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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE GESTION PARA LA LICITACION Y POSTERIOR
CONTRATACION DEL DISENO, DESARROLLO, IMPARTICION, SEGUIMIENTO Y APOYO EN
LA PRESELECCION DE LOS PROGRAMAS FORMATIVOS “INTRODUCCION AL ANALISIS DE
DATOS E INTELIGENCIA ARTIFICIAL" Y “ECONOMIA CIRCULAR Y EMPLEOS VERDES", EN
MODALIDAD ONLINE SINCRONA, EN EL MARCO DEL PROYECTO “ECODIGITAL:
COMPETENCIAS PARA LA TRANSICION DIGITAL Y VERDE”", OPERACION
E2425MAS102MAD, COFINANCIADA POR EL FONDO SOCIAL EUROPEO PLUS (FSE+) A
TRAVES DE FUNDACION INCYDE, DENTRO DEL PROGRAMA FSE+ EMPLEO, EDUCACION,
FORMACION Y ECONOMIA SOCIAL (EFESO) 2021-2027.

CODIGO DE LA OPERACION E2425MAS102MAD.

1.- OBJETO DE LA LICITACION

2.- CARACTERISTICAS DEL PROGRAMA

3.- ACCIONES OBJETO DE LA LICITACION

4.- CONDICIONES ESENCIALES DE LA LICITACION Y CRITERIOS DE SOLVENCIA Y VALORACION
5.- CONDICIONES DE CONTRATACION DE LOS SERVICIOS LICITADOS

6.- PRESUPUESTO DE LICITACION

7.- FACTURACION Y PAGO

8.- LUGAR DE PRESENTACION DE OFERTAS Y CONSULTAS
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Madrid, a 6 de abril de 2026
Estimado/a Sr./Sra.:

Con el objeto de mejorar la empleabilidad de personas desempleadas residentes en la
Comunidad de Madrid, con especial atencion a las personas con discapacidad, Fundacion
Universia ha recibido resolucion favorable para la ejecucién de la operacion “EcoDigital:
Competencias para la Transicion Digital y Verde" (E2425MAS102MAD), cofinanciada por el
Fondo Social Europeo Plus (FSE+) en el marco del Programa FSE+ Empleo, Educacion,
Formacién y Economia Social (EFESO) 2021-2027, a través de Fundacion INCYDE.

La operacion tiene como finalidad el desarrollo de dos itinerarios formativos de
recualificacion profesional en los ambitos de la digitalizacion y la sostenibilidad, dirigidos a
100 personas desempleadas, garantizando una reserva minima del 15 % de plazas para
personas con discapacidad, conforme a lo aprobado en la resolucién definitiva de la

convocatoria.

Para la correcta ejecucion técnica de los programas formativos previstos en la operacion,
Fundacion Universia inicia un proceso de seleccion entre entidades especializadas
interesadas en prestar servicios de disefio, desarrollo, imparticion, seguimiento académico,
tutorias individuales, soporte técnico, apoyo en la preseleccion de candidaturas y adaptacion

documental a los requisitos establecidos por el Programa FSE+.

El presente procedimiento de licitacion se ajustara a los principios de publicidad,
transparencia, libre concurrencia, igualdad, proporcionalidad y confidencialidad, de
conformidad con la normativa aplicable al Programa FSE+ y con las directrices establecidas

por Fundacién INCYDE para la gestion y justificacion de operaciones cofinanciadas.

A través del presente Pliego de Condiciones Técnicas y de Gestion se regulan las condiciones

que deberan cumplir las entidades interesadas en participar en el procedimiento de licitacion.

1.- OBJETO DE LA LICITACION

El presente pliego regula el procedimiento de licitacion para la contratacion del servicio de
disefio, desarrollo, imparticion, seguimiento académico, tutorias individuales, soporte
técnico y adaptacion documental a los requisitos del Programa FSE+, correspondiente a dos
itinerarios formativos de 100 horas cada uno, en modalidad online sincrona (en adelante el
“Programa de Plazas” o Programa). Dicho Programa de Plazas es otorgado por Fundacion

Universia y cofinanciado por el Fondo Social Europeo Plus (FSE+) a través de Fundacion
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INCYDE en el marco del proyecto “EcoDigital: Competencias para la Transicién Digital y Verde"
(E2425MAST102MAD).

El Programa de Plazas sera publicado en la plataforma de Santander Open Academy
(www.santanderopenacademy.com) posibilitando la gestién de las inscripciones y seleccion

de los aspirantes. Los itinerarios del Programa de Plazas y que son el objeto de licitacién son:
o Introduccion al Analisis de Datos e Inteligencia Artificial (100 horas).
e Economia Circular y Empleos Verdes (100 horas).

los servicios objeto de licitacion comprende la ejecucion integral de ambos itinerarios
formativos, sin division en lotes, al considerarse necesaria la coherencia metodologica, la
homogeneidad pedagogica y la correcta trazabilidad técnica y documental exigidos por el

Programa FSE+.

El adjudicatario debera garantizar la calidad pedagdgica de la formacion, la imparticiéon en
modalidad online sincrona (sesiones en directo, pudiendo quedar grabadas a efectos de
repaso y trazabilidad), el seguimiento individualizado del alumnado y la generacion de
evidencias suficientes para la correcta justificacion técnica y econdmica ante Fundacion
INCYDE.

2.- CARACTERISTICAS DE PROGRAMA
2.1 Condiciones técnicas de ejecucion

Con el propdsito de garantizar la correcta ejecucion del objeto del Programa y el
cumplimiento de los requisitos establecidos en la operacion E2425MAST102MAD, la empresa

adjudicataria debera cumplir, al menos, con las siguientes condiciones:

e Disefio y adaptacion de contenidos formativos en modalidad online sincrona, con sesiones

impartidas en directo por el personal docente.

e Desarrollo e implementacion de los contenidos en una plataforma LMS propia o bajo

licencia, aportada por el adjudicatario.

e Imparticion de dos itinerarios formativos de 100 horas cada uno:
e Introduccién al Analisis de Datos e Inteligencia Artificial.
e Economia Circular y Empleos Verdes.

e El numero total de participantes sera de 100 personas, distribuidas de la siguiente manera:
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e 50 participantes en el itinerario “Introduccion al Analisis de Datos e Inteligencia
Artificial".
e 50 participantes en el itinerario “Economia Circular y Empleos Verdes".

e Cadaitinerario tendra una duracion total de 100 horas, distribuidas de la siguiente forma:

e 80 horas de formacién especifica, impartidas integramente en sesiones grupales

online sincronas en directo.
e 20 horas de médulo transversal comun, distribuidas a su vez en:
o 10 horas de sesiones grupales online sincronas en directo.

o 10 horas de tutorias individuales programadas por participante.

e La formacion especifica debera estar orientada a la recualificacion profesional y a la mejora
de la empleabilidad, facilitando la adquisicion de competencias basicas y funcionales
aplicables a sectores vinculados a la digitalizacion y la transicion ecoldgica, siendo accesible
para participantes con distintos niveles formativos y sin requerir conocimientos técnicos
avanzados previos.

e La formacion especifica y el modulo transversal debera disefarse con un enfoque practico
y aplicado al entorno profesional, priorizando la adquisicion de competencias basicas y
funcionales frente a contenidos teoricos de caracter avanzado o especializado.

e La propuesta técnica debera describir un esquema de contenidos estructurado por médulos,
asegurando su coherencia con los objetivos de empleabilidad del proyecto.

e EL modulo transversal tendra caracter comdn a ambos itinerarios y debera abordar, al

menos, los siguientes ejes tematicos:
e Refuerzo de competencias digitales aplicadas al entorno profesional.
e Mejora de la empleabilidad y orientacién al mercado laboral.
¢ Igualdad de oportunidades, diversidad y accesibilidad universal.
e Sostenibilidad y transicion ecoldgica en el entorno profesional.

e La formacion se desarrollara mediante sesiones en directo (modalidad sincrona), pudiendo

quedar grabadas a efectos de repaso y trazabilidad, sin que ello altere su caracter sincrono.
e El adjudicatario debera disponer de una plataforma que permita:

e Registro individualizado de conexion por participante.
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e Exportacion de informes de asistencia y actividad.

e Generacién de evidencias descargables.

e Custodia de grabaciones cuando proceda.

e Cumplimiento de estandares de accesibilidad digital (WCAG 2.7).

e Seguimiento del progreso formativo, resolucion de incidencias técnicas y académicas y

acompanamiento individualizado del alumnado.

e Evaluacién continua de los participantes en base a los objetivos de aprendizaje establecidos,

incluyendo mecanismos de control verificables.
e Seguimiento y control de asistencia mediante registros digitales individualizados.

e Cumplimentacion de la documentacién necesaria durante el proceso formativo para la

correcta justificacion técnica de la operacion ante Fundacion INCYDE y el Programa FSE+.

e Colaboracion activa en los procesos de verificacion administrativa online o sobre el terreno

que pudieran derivarse de la cofinanciacion FSE+.

El adjudicatario se compromete a cumplir integramente todas las obligaciones que resulten
aplicables derivadas de la cofinanciacion del proyecto por el Fondo Social Europeo Plus (FSE+),
asi como las instrucciones y directrices que emita Fundacion Universia en el marco de la
operacién E2425MAS102MAD.

El adjudicatario debera conservar toda la documentacion técnica, econdmica vy justificativa
vinculada a la ejecucion de los servicios, durante el plazo minimo exigido por la normativa
aplicable al Programa FSE+ y, en todo caso, durante el periodo que establezcan las

autoridades de gestion, certificacion o auditoria competentes.

Adicionalmente a lo anterior, el adjudicatario se compromete a comunicar a la Fundacién
los datos relativos al progreso y finalizacién de los cursos por parte de los participantes con
elfinde que Fundacion Universia pueda cumplir debidamente las exigenciasy obligaciones
del Programa FSE.

En este sentido el adjudicatario informaréd debidamente de esta comunicacién en el
momento de su registro a los participantes en la regulacion de la plataforma donde se curse
la formacién para informacion.

2.2 proteccion de datos personales
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2.2.1 Proteccion de datos personales

Las Partes se comprometen a cumplir, durante la vigencia del presente pliego, asi como una
vez finalizado el mismo por cualquier causa, con la normativa aplicable en materia de
proteccion de datos personales en relacion con los tratamientos que pudieran llevar a cabo
como consecuencia de la ejecucion del mismo. En particular, las Partes se obligan a cumplir
con lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2016/679, General de Proteccion de Datos (en

adelante, el "RGPD"), asi como en la restante normativa aplicable en la materia.
2.2.2 Tratamiento de datos personales aplicable al Programa de plazas

La regulacion del tratamiento de los datos personales de los participantes en el Programa se
establece en la Politica de Privacidad de la plataforma Santander Open Academy, disponible

en www.santanderopenacademy.com.

A estos efectos, se hace constar que los datos personales de los participantes seran tratados
por Universia Holding, S.L., como responsable del tratamiento de la plataforma Santander
Open Academy, y seran comunicados a Fundacion Universia, como entidad otorgante del
Programa, asi como a Fundacién INCYDE, como entidad promotora, y al adjudicatario, en los

términos previstos en dicha Politica de Privacidad y en el presente pliego.

El tratamiento de los datos personales se realizara en base a la ejecucion del Programa y del
consentimiento prestado por los participantes en el momento de su inscripcion, de

conformidad con lo previsto en la Politica de Privacidad de la plataforma.
2.2.3 Tratamiento de datos en la ejecucion del programa

En el marco de la ejecucion del Programa, Fundacion Universia, Fundacion INCYDE vy el
adjudicatario (en adelante, las “Partes”) trataran los datos personales como responsables

independientes del tratamiento, en funcion de sus respectivas competencias y finalidades.

Las Partes se comprometen a tratar Unicamente aquellos datos personales que resulten
adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relacion con las finalidades descritas en

esta clausula.

En particular, el adjudicatario tratara los datos personales exclusivamente para las
finalidades de imparticion de la formacion y participacién en el proceso de evaluacion de los

participantes, de conformidad con lo previsto en el presente pliego.

Asimismo, el adjudicatario debera comunicar a Fundacion Universia de conformidad al Anexo

IV del Contrato la informacion necesaria para la correcta gestion del Programa, incluyendo,


http://www.santanderopenacademy.com/
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en particular, la relativa al progreso, asistencia y finalizacion de la formacién por parte de los
participantes, a los efectos de permitir la adecuada ejecuciéon del Programay el cumplimiento

de las obligaciones de seguimiento, justificacion y reporte frente a Fundacion INCYDE.

En ninguin caso el adjudicatario podra utilizar los datos personales para finalidades distintas
de las aqui previstas, en particular para fines propios, comerciales o promocionales, ni

comunicarlos a terceros sin que concurra una base juridica que lo legitime.

El adjudicatario debera adoptar las medidas técnicas y organizativas apropiadas para
garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo, asi como cumplir con el deber de

confidencialidad respecto de los datos personales a los que tenga acceso.

Los datos personales seran conservados Unicamente durante el tiempo necesario para la
ejecucion del Programa y el cumplimiento de las obligaciones legales y de justificacion

asociadas al mismo.

Una vez finalizada la ejecucion del contrato, el adjudicatario debera suprimir los datos

personales tratados, salvo que resulte de aplicacion una obligacién legal de conservacion.

La participacion del adjudicatario en el proceso de evaluacion de los participantes tendra
caracter auxiliar o de apoyo, correspondiendo en todo caso a la Fundacion Universia la

decision final sobre la seleccion, validacion y, en su caso, acreditacion de los participantes.
2.3 Subcontratacion
El adjudicatario no podra subcontratar la totalidad de las prestaciones objeto del Contrato.

La subcontratacién parcial requerira autorizacion previay por escrito de Fundacion Universia,
debiendo identificarse el subcontratista y las prestaciones afectadas. En todo caso, el
adjudicatario seguird siendo el Unico responsable frente a Fundacion Universia del

cumplimiento integro del Contrato.
3.- ACCIONES OBJETO DE LA LICITACION

El objeto de la licitacion comprende el conjunto de actuaciones necesarias para el disefo,
desarrollo, imparticion, seguimiento y justificacion de los dos itinerarios formativos descritos
en el presente pliego y que se regiran por un contrato de servicio que se adjunta como Anexo
| (el “Contrato”) y seglin se explica en el punto 5 de este pliego sin perjuicio de las
obligaciones generales indicadas en el punto 2, las actuaciones principales seran las

siguientes:

3.1 Acciones formativas
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e Diseno instruccional y adaptacién accesible de contenidos para ambos itinerarios.
e Elaboracion de materiales didacticos y recursos multimedia.

o Planificaciony programacion detallada del calendario de sesiones (periodo formativo:

septiembre—-diciembre de 2026).

o Imparticién de sesiones online sincronas en directo (80 horas de formacion especifica

y 10 horas de médulo transversal comun).
e Tutorias individuales (10 horas por participante).
e Evaluacion continua y emision de certificados de aprovechamiento/participacion.
3.2 Acciones complementarias y soporte

e Soporte técnico y operativo de la plataforma LMS durante todo el periodo de
ejecucion.
o Generaciony entrega de informes individuales y colectivos de sequimiento (registros

de conexion, listados de asistencia, informes de tutoria, resultados de evaluacion).

o Custodia y entrega de evidencias exportables necesarias para la justificacion ante
Fundacion INCYDE.

e Coordinacion con Fundacion Universia para sesiones de seguimiento y controles.
3.3 Apoyo en el procedimiento de seleccion de los aspirantes

e El adjudicatario prestara apoyo técnico en la valoracion de candidaturas (revision de

perfiles y elaboracion de informes de idoneidad).

Para ello debera registrarse con el rol de “Evaluador” en la plataforma de Santander

Open Academy.

e La decision final sobre la admision de participantes correspondera siempre a
Fundacion Universia, como otorgante del Programa, que verificara la elegibilidad

conforme a los criterios del Programa FSE+.
3.4 Plazo y duracion

e El periodo estimado de la prestaciéon de los servicios comprendera desde la
formalizacién del mismo hasta la finalizacién de las acciones formativas y entrega
de la documentacién justificativa correspondiente, prevista para el 31 diciembre de
2026.
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e El periodo de imparticion formativa esta previsto entre los meses de septiembre y
diciembre de 2026.

Con caracter previo al inicio de la formacion, el adjudicatario debera realizar las tareas de
disefio, planificacion y preparacion de contenidos y plataforma, conforme al calendario
acordado con Fundacion Universia. El adjudicatario deberd ejecutar las acciones objeto del

Contrato en estricta conformidad con los requisitos del Programa FSE+ y Fundacion INCYDE.

4.- CONDICIONES ESENCIALES DE LA LICITACION Y CRITERIOS DE SOLVENCIA Y
VALORACION

4.1 Requisitos minimos de solvencia necesarios para su presentacion

Para poder participar en la licitacion, las empresas deberan demostrar que cuentan, al menos,

con la siguiente solvencia minima:

e Solvencia docente minima demostrable de cada uno de los docentes a través de una breve

descripcion del perfil académico y profesional.

e Experiencia minima demostrable en actividades iguales o similares a las que se vayan a
desarrollar en ejecucién del contrato. Debera demostrarse la realizacién de, como minimo, 2
acciones formativas similares en el transcurso de los ultimos 3 afos. Se aportara una

declaracion del licitador.

e Equipo o medios minimos para ejecutar el programa segun se especifica en el apartado 2.3
del presente pliego. Se aportara declaracion del licitador donde se indiquen los medios

minimos que se compromete a suscribir para ejecutar el contrato.

El no cumplimiento de alguna de los requisitos anteriores supondra la exclusion automatica

de la propuesta.

4.2 Forma y plazo de presentacion de ofertas

La propuesta de la empresa interesada debera contener lo siguiente:
e Proposicion econdmica.

e Propuesta técnica. El adjudicatario concretara en su propuesta técnica la metodologia
y, que describira el desarrollo especifico de los contenidos de los itinerarios y el
méddulo transversal, la capacidad, experiencia, conocimiento y metodologia que
empleara la empresa en la realizacion de las acciones formativas garantizando en

todo momento su coherencia con los objetivos de la operacion



Cofinanciado por &0, —— AT A
m la Unién Europea fﬂ[k%E EIEELT === Fondos Europeos C{uand.{:(}u?\\ Fjunr:goe cl:lsc';ﬂ

'.

La proposicion economica y la propuesta técnica deberan contenerse en archivos o
documentos separados. La inclusién de informacion de la proposicion econdmica en la

propuesta técnica dara lugar a la exclusién del licitador.

La oferta econémica debera estar debidamente firmada y debera incorporar el detalle de las

horas formativas y su correspondiente desglose econdmico.

De conformidad con lo establecido en el anuncio de licitacion, la fecha limite para la
presentacion de ofertas no sera inferior a diez (10) dias naturales, contados a partir de la

fecha de publicacion del correspondiente anuncio en la web de Fundacion Universia.
4.3 Criterios de valoracion

La adjudicacion del contrato se realizara, con caracter general, a la oferta que presente una

mejor relacion calidad-precio.

La valoracion de las ofertas se efectuara de acuerdo con los criterios de valoracién
establecidos en el presente apartado. Se otorgara un maximo de 100 puntos, en funcion de

los siguientes criterios:

1. Calidad técnica y pedagodgica de los contenidos y acciones formativas — 40 puntos,

distribuidos de la siguiente forma:
1. Metodologia didactica y estructura del programa — 15 puntos

2. Adecuacion de los contenidos al objetivo de empleabilidad y recualificacion

— 10 puntos
3. Sistema de evaluacion y seguimiento del alumnado — 10 puntos
4. Accesibilidad e inclusion en el disefio formativo — 5 puntos
2. Coste de la actividad — 30 puntos.

La puntuacion maxima en este criterio se otorgara a la oferta con menor coste (IVA
incluido); las demas se puntuaran de forma proporcional mediante

regla de tres simple.

3. Experiencia en actividades formativas orientadas a la empleabilidad por encima del

minimo exigido en el apartado 4.1— 30 puntos, distribuidos de la siguiente forma

1. Experiencia en formacion online sincrona — 15 puntos
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2. Experiencia en programas orientados a empleabilidad o recualificacién — 10

puntos

3. Experiencia en proyectos financiados con fondos publicos o europeos — 5

puntos

Las ofertas se ordenaran de mayor a menor puntuacién, adjudicandose el contrato a la que

haya obtenido mayor puntuacion total.

En caso de que alguna oferta econdmica resulte anormalmente baja en relacion con el objeto
del contrato, Fundacion Universia podra requerir al licitador justificacion detallada de la
viabilidad técnica y economica de la propuesta. Si dicha justificacion no resultara satisfactoria,

la oferta podra ser excluida.

5.- CONDICIONES DE CONTRATACION DE LOS SERVICIOS LICITADOS

Los servicios y trabajos objeto de esta licitacion se ejecutaran de conformidad con lo
dispuesto en el Contrato que el adjudicatario debera suscribir una vez haya sido seleccionado
por Fundacion Universia y haya superado satisfactoriamente el proceso de homologacion del

Grupo Santander.

El adjudicatario quedara sujeto a todas las obligaciones y condiciones que se establecen en
el Contrato, la normativa nacional y comunitaria que resulte de aplicacion, asi como a las
actuaciones de control, verificacién, seguimiento y auditoria que puedan llevar a cabo las
autoridades competentes. Con esta finalidad, se compromete a llevar una contabilidad
separada o un sistema de contabilidad analitica que permita identificar de manera clara 'y

precisa todas las partidas y gastos vinculados al Contrato.

La prestacion de los servicios se desarrollara con la maxima diligencia, confidencialidad
aportando el adjudicatario todos los medios técnicos, humanos y materiales necesarios para
la adecuada prestacién de los servicios, garantizando su correcta ejecucion y la obtencion de

un resultado conforme a lo pactado.

Toda la informacion y documentacion facilitada por Fundacion Universia tendra caracter
confidencial y Unicamente podrd utilizarse para la ejecucion del Contrato, quedando
expresamente prohibida su reproduccion, cesiéon, comunicacion o revelacion a terceros, asi
como su utilizacion para fines distintos o en beneficio propio o ajeno. Estas obligaciones
subsistiran incluso tras la finalizacion del Contrato, siendo el adjudicatario responsable de su

cumplimiento por parte de sus empleados, colaboradores y, en su caso, subcontratistas.



Cofinanciado por &0

& “: GOBIERNC ’ I - AS e
la Union Europea S SEAR === Fondos Europeos Cf“dn”;‘}l?\\ Fjunr:ggé-%ﬂ

'.

5.1 Requisitos para la formalizacion del Contrato

Sera considerada condicion esencial para la firma y ejecucion del Contrato que la empresa
adjudicataria previo a la firma de este supere satisfactoria el proceso de homologacion de
proveedores del Grupo Santander aportando la informacién y/o documentacion que se le

solicite

Por consiguiente, en el supuesto de que el adjudicatario no supere el referido proceso de
homologacion, quedara automaticamente excluido del presente procedimiento de licitacion,
sin que dicha exclusién genere derecho alguno a indemnizacion, compensacion o

resarcimiento de cualquier naturaleza por parte de Fundacion Universia al adjudicatario

6- PRESUPUESTO DE LICITACION
El presupuesto maximo de licitacion asciende a 90.000 € (IVA incluido).

Este importe incluye la totalidad de los servicios descritos en el presente pliego, incluyendo

disefio, imparticion, tutorias, plataforma, seguimiento, soporte técnico y apoyo documental.
No se admitiran ofertas que superen el presupuesto maximo establecido.

7.- FACTURACION Y PAGO

El abono de los trabajos se realizara en dos hitos:

e 50 % tras la formalizacion del contrato, entrega del plan formativo detallado y

activacion de la plataforma de formacién del adjudicatario.

e El segundo pago quedara condicionado a la validacion por parte de Fundacion
Universia de que la documentacion técnica, registros y evidencias cumplen los

requisitos exigidos por el Programa FSE+ y por Fundacion INCYDE.

Las Facturas deberan cumplir los requisitos formales establecidos en la normativa aplicable
al Programa FSE+ y desglosar el importe de los servicios prestados e indicar expresamente
la operacion E2425MAS102MAD a la que se imputan.

Seguin se establece en el Contrato, el incumplimiento de las obligaciones del mismo,

incluyendo los niveles de servicios podra dar lugar a:
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e Lasuspensién del segundo pago. En este sentido Fundacién Universia podra retener
el segundo pago hasta la validacion formal de la documentacion técnica y evidencias

exigidas por el Programa FSE+

e Laaplicaciéon de penalizaciones proporcionales al incumplimiento seguin se establece

en el Contrato.

e Laresolucién anticipada del Contrato en los términos recogidos en el mismo .

8.- LUGAR DE PRESENTACION DE OFERTAS Y CONSULTAS

Toda la documentacion relacionada con el proceso de licitacion, asi como las decisiones
adoptadas, seran publicadas en la pagina web de Fundacion Universia, con el fin de que los

licitadores interesados puedan dar seguimiento a los resultados del proceso de licitacion.

Los ofertantes que deseen presentarse a esta licitacion deberan rellenar el formulario

disponible en https://www.fundacionuniversia.net/es/licitacion-formulario.html aportando,

enviando toda la documentacion requerida en los apartados anteriores.

Asimismo, cualquier consulta se puede plantear a través los siguientes canales:

e Email: fundacion@universia.net, indicando en el asunto “Oferta Pliego
E2425MAS102MAD"
o Teléfono: 635-319-465 Persona de contacto para consultas: Verénica de la Cruz -

Fundacion Universia

Esperando que la presente convocatoria sea de su interés y agradeciendo de antemano su

participacion.

Atentamente,

71 65523 1 L Firmado digitalmente
BEATRIZ Gehtair anmions

ARRIBAS (R G84545409)

Fecha: 2026.04.06

G845454(09) 09:38:54+02'00

Beatriz Arribas Coro
Directora

Fundacion Universia


https://www.fundacionuniversia.net/es/licitacion-formulario.html
mailto:fundacion@universia.net
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ANEXO I. CONTRATO

CONTRATO INDIVIDUAL DE EJECUCION Y/O DESARROLLO DE PROYECTO

ENTRE

FUNDACION UNIVERSIA

EnMadrid,a___de __ de2026
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En Madrid, a de de 2026

REUNIDOS

- De una parte, FUNDACION UNIVERSIA, entidad con N.I.F. G-84545409 y domicilio social en
Avenida Cantabria s/n, Boadilla del Monte (Madrid), representada en este acto por DAa. Lara
Repolles Franco con DNI 53491883-R y Dia. Beatriz Arribas Coro con DNI 71.655.231-L,
ambas con poder otorgado en fecha 19 de octubre de 2023, otorgada ante el notario de

Madrid, D. Gonzalo Sauca Polanco, con el niumero 3.951 de su protocolo.

- Y de otra, , (en adelante, el “Proveedor”) con C.I.F
y domicilio social en , representado en este
acto por Don , con DNI , en calidad de y

en uso de las facultades que tiene conferidas en virtud de poder otorgado a su favor, el dia

__________ , ante el Notario de , D , con el numero

de su protocolo.

En adelante, el Proveedor y el Cliente, conjuntamente como las “Partes” e individualmente

cada una de ellas como la “Parte”

Se conceptuan ambas Partes con la capacidad legal necesaria para formalizar el presente
Contrato Individual de Ejecucion y/o Desarrollo de Proyecto (en lo sucesivo el “Contrato”) y

a tal efecto

EXPONEN

| .- EL Cliente ha recibido resolucion favorable para la ejecucion de la operacion “EcoDigital:
Competencias para la Transicion Digital y Verde"” (E2425MAS102MAD), cofinanciada por el
Fondo Social Europeo Plus (FSE+) en el marco del Programa FSE+ Empleo, Educacion,
Formacién y Economia Social (EFESO) 2021-2027, a través de Fundacién INCYDE.

ll.- que para la correcta ejecucion de la operacién mencionada el Cliente ha llevado cabo
proceso de seleccion entre entidades especializadas interesadas en prestar los servicios que
se describen el Anexo Il del presente Contrato (en adelante, el “Proyecto”)., del cual el

Proveedor a resultado adjudicatario.
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[ll.- Que el Proveedor es una empresa legalmente constituida, dedicada a, entre otros, la
ejecucion y/o desarrollo del Proyecto objeto del presente Contrato y manifiesta que se
encuentra al corriente en el cumplimiento de todas sus obligaciones fiscales, laborales o de

cualquier otra indole.

IV.- Que, conforme a los expositivos precedentes, ambas partes han convenido en el
otorgamiento del presente Contrato Individual de Ejecucion y/o Desarrollo de Proyecto (en
adelante el "Contrato”), que se regira por lo establecido en el presente documento, y con
caracter supletorio, en la medida en que resulten de aplicacion, por las disposiciones del
Cddigo Civil, Codigo de Comercio y por la normativa sectorial reguladora de la actividad

empresarial propia de cada parte contratante y, en especial, por las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- Naturaleza y objeto del contrato

1. El objeto del presente Contrato es la ejecucion y/o desarrollo, por parte del Proveedor,
del Proyecto cuyas caracteristicas se especifican en el Anexo Il del presente Contrato que,

debidamente firmado por las partes, queda unido como parte inseparable del mismo.

2. Elpresente contrato tiene caracter mercantily, en ninguin caso, la relacién entre el Cliente

y el Proveedor podra reputarse como laboral.

3. Las Partes acuerdan que podran hacer uso de la firma electronica para suscribir el
presente Contrato y/o sus Anexos y en consecuencia aceptan y reconocen que la
utilizacion de la firma electrénica tendra la misma validez que la firma manuscrita en

soporte papel para la perfeccion del mismo.

SEGUNDA.- Obligaciones de las partes

1. Con el fin de ejecutar el proyecto convenido y que se describe en el Anexo Il del presente

Contrato, el Proveedor se compromete a:
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a) Respetar y cumplir todos los compromisos tanto asumidos en el pliego de

contratacién, como en su propuesta técnica y financiera.

b) Poner a disposicion del Cliente los medios técnicos y de organizacion propios que
sean precisos, debiendo contar con los equipos necesarios y cuantos profesionales
cualificados sean precisos en cada momento para cumplir satisfactoriamente el
objeto del presente Contrato, debiendo cubrir las bajas tan pronto como se produzcan.
Dichos profesionales, en ningun caso, formaran parte de la plantilla del Cliente y
actuaran en todo momento bajo la coordinacion, direccion y supervision de una
persona responsable perteneciente a la organizacion del Proveedor a la que podra
dirigirse el Cliente para cuantas comunicaciones resulten precisas. Sera a cargo del
Proveedor la formacion especifica del personal empleado en el desarrollo y

cumplimiento del presente Contrato.

c) ELlProveedor respondera de todas las obligaciones fiscales, laborales, de prevencion
de riesgos laborales y de seguridad social y de cualquier autorizacién que sea
requerida por ley que correspondan a su actividad, debiendo dar puntual
cumplimiento a las mismas. En ningun caso podra exigirse responsabilidad alguna al
Cliente por estos conceptos. La organizacion, direccién, control, seleccion, sustitucion,
aseguramiento, retribucion, disciplina y cuantas facultades y obligaciones atribuya la
legislacion a un empresario respecto a sus trabajadores corresponderan al Proveedor
para con su equipo, quedando el Cliente completamente al margen de tales
relaciones, sin perjuicio de la facultad de supervision de éste acerca de la calidad de
los trabajos realizados. Siempre que el Cliente se lo solicite, el Proveedor se obliga a

acreditar el cumplimiento de estas obligaciones.

En el caso en el que el Proyecto se lleve a cabo o ejecute en las dependencias de Cliente, el
Proveedor garantiza por escrito en este acto al Cliente, el cumplimiento de todas obligaciones
en materia de prevencion de riesgos laborales que pudieran derivarse de la legislacion
vigente en cada momento, garantizando, en concreto en este acto, el cumplimiento de las

siguientes obligaciones:

- Que ha realizado la evaluacion de riesgos laborales y planificado la actividad preventiva

para los trabajos contratados.

- Que ha procedido o procederd, siempre antes del comienzo de la ejecucion y/o desarrollo
efectivo del Proyecto, a formar e informar en la materia de prevenciéon de riesgos a los

trabajadores que realizaran el Proyecto en el centro de trabajo del Cliente.



Cofinanciado por &0, —— A arac A
BRI e sone G gnersa

'.

- Ilgualmente el Proveedor declara haber recibido del Cliente, con anterioridad a este acto,
informacion sobre los riesgos propios del centro de trabajo que puedan afectar a las
actividades desarrolladas, las medidas referidas a la prevencion de tales riesgos y las
medidas de emergencia que se deban aplicar, declarando asimismo tener conocimiento de la
persona designada para favorecer el intercambio de informacion y la agilidad en las

comunicaciones que resulte preciso realizar en materia de prevencion de riesgos laborales.

- Utilizar las Instalaciones del Cliente Unica y exclusivamente para actividades derivadas del

presente contrato.

c) EL Cliente, a lo largo de la vigencia del presente Contrato, podra solicitar al Proveedor
justificacion del cumplimiento de todas las obligaciones fiscales, laborales, de prevencion de

riesgos laborales y de seguridad social y de cualquier otra que sea requerida por ley.

De forma previa al inicio de la actividad contratada el Proveedor debera facilitar al Cliente, (i)
certificado de ausencia de descubiertos (deudas) emitido por la Seguridad Social que acredite
estar al corriente de pago de las cuotas de la Seguridad Social y (ii) justificacion de que su

personal se encuentra dado de alta en la Seguridad Social.
Asimismo, cuando sea solicitado, el Proveedor debera facilitar al Cliente:

- Certificado de la Hacienda correspondiente acreditativo de haber presentado la declaracion

del Impuesto de Sociedades o de la Renta correspondiente al ultimo ejercicio fiscal.

- Certificado de ausencia de descubiertos (deudas) emitido por la Seguridad Social

acreditativo de estar al corriente de pago de las cuotas de la Seguridad Social.
- Memoria actualizada de la sociedad, con inclusién de su balance.

En consecuencia, el Cliente podra retener el pago de cualquier factura que deba abonar al
Proveedor por cualquiera de los conceptos establecidos en el presente Contrato, hasta que
éste aporte las justificaciones, certificaciones y/o documentos necesarios y emitidos a estos
efectos por los organismos correspondientes, acreditativos del cumplimiento por parte del

Proveedor de las citadas obligaciones durante los doce meses anteriores.

d) Enelcasoen el que el Proyecto se ejecute y/o desarrolle parcial u ocasionalmente en
instalaciones del Cliente, por razones de seguridad, éste comunicara al Proveedor las
condiciones de acceso y circulacion a las mismas. En tales casos, el personal del
Proveedor debera ir correcta y debidamente identificado y acreditado como personal
del Proveedor. A tal efecto, el Proveedor facilitara la relacion de todas la personas

que sea necesario acreditar para el acceso a las citadas instalaciones, indicando su
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nombre y apellidos, nimero de DNIy, en los supuestos de subcontratacion, empresa

a la que pertenecen.

e) El Proveedor colaborara activamente en los procesos de verificacién administrativa

online o sobre el terreno que pudieran derivarse de la cofinanciacion FSE+.

f) EL Proveedor deberad conservar toda la documentacion técnica, econdmica y
justificativa vinculada a la ejecucion del contrato durante el plazo minimo exigido por
la normativa aplicable al Programa FSE+ y, en todo caso, durante el periodo que

establezcan las autoridades de gestion, certificacién o auditoria competentes.

g) Adicionalmente a lo anterior, el Proveedor se compromete a comunicar al Cliente
conforme a lo establecido en el ANEXO IV los datos relativos al progreso y finalizacion
de los cursos por parte de los participantes, con el fin de que Cliente pueda cumplir

debidamente las exigencias y obligaciones del Programa FSE.

En este sentido el Proveedor informara debidamente de esta comunicacion en el momento
de su registro a los participantes en la regulacion de la plataforma donde se curse la

formacién para informacion

h) ELProveedor debera asegurar en todo momento la correcta elegibilidad de los gastos
conforme a la normativa vigente entre otros el Reglamento (UE) 2021/1057 y la
Orden TES/106/2024, de 8 de febrero

i) ELl Proveedor se compromete a cumplir integramente todas las obligaciones que le
resulten aplicables derivadas de la cofinanciacion del proyecto por el Fondo Social
Europeo Plus (FSE+) y de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones, asi como las instrucciones y directrices que emita el Cliente en el
marco de la operacion E2425MAST02MAD.

d) ELlProveedor cumplira con todos los protocolos, planes y medidas de seguridad fisica
que se hayan acordado o aceptado con caracter previo a la firma del Contrato (durante
el proceso de homologacion y/o certificacion del Proveedor realizado por el Cliente),
asi como aquellos requisitos notificados al Proveedor de manera periodica. En
particular, el Proveedor garantizara que existen protocolos, procedimientos y
medidas de seguridad fisica adecuados para restringir el acceso a cualquier parte de

las instalaciones del Proveedor donde se encuentren Sistemas de Informacién o se
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alojen o trate Informacion del Cliente exclusivamente a las personas en cada
momento autorizadas. Adicionalmente el proveedor implementara medidas

adecuadas de proteccidén contra amenazas ambientales.

e) Facilitar al Cliente la informacion que le solicite sobre el funcionamiento y gestion del
Proyecto, con el contenido y forma que se determine entre las Partes, asi como
aquellos que se puedan igualmente demandar con caracter extraordinario y/o
puntual, de tal modo que el Proveedor permita al Cliente controlar y hacer un

seguimiento continuado de la ejecucion y/o desarrollo del Proyecto.

f) Comunicar al Cliente de manera inmediata cualquier circunstancia que pudiera tener
un impacto en la correcta ejecucion y/o desarrollo del Proyecto por parte del
Proveedor, ya sea porque pudiera afectar a los acuerdos de nivel establecidos para la
correcta ejecucion y/o desarrollo del Proyecto, al incumplimiento de las leyes y/o

requisitos regulatorios aplicables o por cualquier otra razon.

g) Suscribir y asumir el contenido del protocolo de responsabilidad social y
medioambiental que rige en Grupo Santander comprometido con los diez principios
del Pacto Mundial relativo a los derechos humanos, normas laborales y proteccion

del medioambiente, y que se acomparia como Anexo | al presente Contrato.

h) Cumplir con las normas y politicas de uso del Cliente respecto de los medios

materiales y logicos facilitados por el mismo.

i)  Cumplir con todas las leyes, requisitos regulatorios y obligaciones contractuales
aplicables evitando cualquier conducta que pueda perjudicar la reputacion del Cliente

y producir consecuencias adversas para el mismo o su entorno.

j) Informar al Cliente, de inmediato, sobre cualquier anomalia o incidencia que se
pudiera producir en la ejecucion y/o desarrollo del Proyecto asi como atender las

necesidad requerida en este sentido.

k) Mantener y no modificar, en el caso en el que en que la ejecucién y/o desarrollo del
Proyecto/s implique acceso y tratamiento de datos de caracter personal, el lugar de
almacenamiento de los datos acordado con el Cliente e indicado en el
correspondiente Anexo de descripcion del Proyecto, salvo expresa autorizacion

previa y por escrito del Cliente.
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) Comunicar al Cliente, inmediatamente, cualquier cambio que se pudiera producir en
la composicidon de su accionariado u 6rganos de gobierno y que pudiera afectar de

modo significativo al cumplimiento del Contrato.

m) Informar de inmediato al Cliente de cualquier circunstancia que pudiera dar lugar a la

resolucion del presente Contrato.

n) Desarrollar un plan de backup que permita la recuperacién de datos, para el caso en
el que la ejecucion y/o desarrollo del Proyecto conlleve el tratamiento,

almacenamiento y procesamiento de datos del Cliente.
2. Porsu parte, el Cliente, se compromete a:

a) Facilitar al Proveedor la informacion y colaboracién que permitan la adecuada y
satisfactoria ejecucion y/o desarrollo del Proyecto, para lo cual aquél pondra en
conocimiento del Cliente cualquier deficiencia u omision de informacion para su

subsanacion.

b) Abonar la remuneracion pactada, de conformidad con lo acordado en el presente

Contrato.

¢) Mantener en condiciones de 6ptimo funcionamiento los sistemas, herramientas
informaticas y demas medios de su propiedad o titularidad que sean necesarios para

la adecuada ejecucion y/o desarrollo del Proyecto.
d) Cumplir con las obligaciones con respecto al Proyecto que se fije en el anexo.

3. Encasode que una de las partes considere necesaria la creacion de un mecanismo de
control y seguimiento, se constituira un Comité de seguimiento del que formaran
parte los interlocutores designados por cada una de las partes y en el que se
canalizarany coordinaran todos los aspectos relativos al Proyecto objeto del Contrato.
Uno de sus miembros realizard, a designacion del resto, las funciones de Presidente.
El Comité tendrd facultad para decidir en cuantos asuntos contribuyan a la
consecucion del objeto del este documento y se reunira, a convocatoria del
Presidente designado entre sus miembros, tantas veces como éste lo considere
necesario o conveniente para los intereses de las Partes o en la periodicidad que se
indique en el Anexo Il del presente Contrato. Las sesiones podran celebrarse por

comunicacion telefonica o videoconferencia.

EL Comité de Seguimiento estara integrado como minimo por:
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e Un Gestor del Proyecto de Cliente.

e Un Coordinador/a del equipo del Proveedor, que sera el maximo responsable de la
gestion del Proyecto e interlocutor del Cliente. En caso de que sea necesario facilitar
al Proveedor medios materiales y logicos, éste se encargara de realizar y coordinar

la entrega y devolucion de los materiales.

4. El Cliente no se responsabiliza de los dafos que, por cualquier causa, pueda sufrir el
Proveedor en los bienes o materiales propios utilizados en la ejecucion y/o desarrollo del
Proyecto ni de ninguna reclamacion, del personal empleado o de terceros derivadas de la

realizacion del mismo.

TERCERA.- Seguro de responsabilidad civil

1. ELl Proveedor respondera frente al Cliente del trabajo que realicen las personas que
emplee para la correcta ejecucion de lo pactado en el presente Contratoy, a tal efecto,
suscribiry mantener, a satisfaccion del Cliente, un seguro de responsabilidad civil que
garantice la cobertura de los dafos que aquél pudiera sufrir por eventos que ocurran
durante la vigencia del presente Contrato, como consecuencia, directa o indirecta, o
con motivo de ésta, y que sean imputables al Proveedor o sus empleados, entre los
que se incluiran, con caracter enunciativo y no limitativo, el robo, extravio o deterioro
en los medios titularidad del Cliente utilizados, o cualquier otro de naturaleza
analoga para la efectiva ejecucién de lo pactado en el referido Contrato. La

suscripcion y cuotas del seguro correran a cargo del Proveedor.

2. El Proveedor acredita documentalmente tener contratado un seguro de
responsabilidad civil, que cubre los riesgos derivados de su actividad y explotacion.
Quedan cubiertos en particular, los dafios personales y los ocasionados en las
instalaciones del Cliente o en las instalaciones del Proveedor, para el caso en el que
esto ultimo aplique, asi como a cualquier vehiculo situado en su interior o persona
que se encuentre en las instalaciones, por causa imputable al personal propio o
subcontratado por el Proveedor, o a sus empleados o colaboradores en relacion al
contenido pactado en el presente Contrato. Asimismo, la citada poliza cubrira los
riesgos de incendio y explosién, asi como cualesquiera otras que puedan producirse

en las instalaciones indicadas
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3. ELl Proveedor se compromete a mantener la cobertura del seguro mencionado
durante todo el tiempo de duracion de la relacion contractual con el Cliente y a no
modificarlo sin consentimiento expreso de ésta, asi como a la formalizacién de
cualquier otro que fuere exigible para cubrir las contingencias derivadas del

contenido contractualmente pactado entre las partes.

4. En consecuencia, y para el supuesto de que el Cliente fuera condenado por sentencia
firme a satisfacer a terceros cualquier indemnizacién por dafios y perjuicios derivados
en su totalidad de la actividad del Proveedor, este Ultimo se compromete
expresamente y en este acto a abonar el importe de dicha indemnizacion
integramente al Cliente, previa acreditacion de su pago por esta ultima. En caso de
las actividades que ocasionen la indemnizacion por dafios y perjuicios sean
atribuibles a ambas partes, se acuerda que cada una sera responsable en la medida

en la que participe en dichas actividades.

5. En ningun caso, la existencia de polizas de seguro, su plazo o el importe de las
cantidades aseguradas significaran una minoracion de las responsabilidades legales

del Proveedor respecto del objeto del Contrato.

6. EL Proveedor podra ser requerido en cualquier momento para justificar
documentalmente al Cliente la contratacion y vigencia de los seguros en los términos
reflejados anteriormente, y en cualquier caso, al final de cada uno de los periodos de
cobertura de los mismos, mediante entrega de certificado expedido por la compaiiia

aseguradora.

CUARTA.- Duracion

El presente Contrato tendra la duracion pactada en el Anexo Il.

QUINTA.- Incumplimiento no imputable en la ejecucion del Proyecto. Plan de continuidad

1. El Proveedor no sera responsable por el incumplimiento, total o parcial, del Contrato
cuando ello se deba a caso fortuito o fuerza mayor, y sin que dicho incumplimiento sea causa
de resolucion, si bien, cuando el retraso en la ejecucion y/o desarrollo de los Resultado, el
Material Preexistente, Desarrollo en Colaboracion y/o Derechos de Propiedad Intelectual
objeto de este Contrato como consecuencia del caso fortuito o fuerza mayor suponga exceder
de la fecha prevista de entrega, ambas partes se comprometen a negociar la retribucion
pactada o la adopcion de medidas necesarias por parte del Proveedor para procurar que la

entrega se produzca con el menor retraso posible. No obstante lo expuesto, si el hecho
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acaecido hace imposible la continuidad en la ejecucion y/o desarrollo del Proyecto o siendo
posible, lo sea en condiciones o en tiempo tales que no sean del interés del Cliente, éste podra

optar por su finalizacién anticipada en los términos establecidos en el presente Contrato.

A los efectos del presente Contrato no sera considerada como una causa de fuerza mayor las
huelgas o paros convocados o secundados por los empleados del Proveedor (asi como sus
subcontratistas y/o colaboradores). En el supuesto de que acontezca un supuesto de fuerza
mayor, el Proveedor debera notificarlo al Cliente en el plazo mas breve posible. En cualquier
caso el Proveedor deberd adoptar todas las medidas necesarias para minimizar el impacto de

dicho supuesto lo antes posible.

2. En todo caso, el Proveedor debera disponer de un plan de continuidad de negocio que
garantice la continuidad en la ejecucion y/o desarrollo de los Proyectos e incluya, entre otros
aspectos: los posibles supuestos de insolvencia del Proveedor, fallos o incidencias de especial
gravedad, situaciones de emergenciay el posible riesgo politico del pais o paises desde donde
se lleve a cabo la ejecucion y/o desarrollo de los Proyectos. El Proveedor se compromete a
probar el mencionado plan de continuidad y actualizarlo periodicamente; asi como a
entregarle la version mas actualizada al Cliente cuando este ultimo se lo solicite en cualquier

momento.

SEXTA.- Equipamiento

1. Sin perjuicio de que el Proveedor debe disponer de todos los medios
materiales y humanos para el correcto desemperio de los Proyectos que son
objeto del presente Contrato, el Cliente podra solicitar al Proveedor que
realice la totalidad o parte de los trabajos y/o la ejecucion y/o desarrollo del
Proyecto al amparo de este Contrato, haciendo uso de (i) medios
informaticos (ordenadores personales o cualquier otro tipo de dispositivo
informatico) propiedad del Cliente y/o (i) activos tecnologicos (por ejemplo,
cualquier pieza de hardware, software o una combinacién de ambas y
software como servicio (SaaS) afecto a la actividad del Cliente y/o de Grupo
Santander) propiedad del Cliente y/o (iii) medios informaticos y/o activos
tecnoldgicos de terceros contratados por el Cliente o por cualquier sociedad
del Grupo Santander que el Cliente ponga a disposicion del Proveedor, en
adelante, todos ellos, “Medios y Activos del Cliente”. En ese caso, el uso de
los Medios y Activos del Cliente deberd realizarse por el Proveedor de
manera exclusiva, no pudiendo hacer uso conjuntamente de los Medios y

Activos del Cliente y de los suyos propios (o de terceros) o alternarlos.
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Conforme a lo anterior, en el caso en el que el Proveedor realice trabajos y/o ejecute y/o
desarrolle Proyectos haciendo uso de Medios y Activos del Cliente, el Proveedor conoce y
acepta que el Cliente se reserva, como medida de vigilancia y control, por razones de
seguridad e integridad de su informacion y para evitar su uso inapropiado, el derecho de
monitorizar y revisar las comunicaciones, el trabajo realizado y la informacion que
contengan los Medios y Activos del Cliente puestos a disposicion del Proveedor. Todo ello
dentro de los limites legalmente establecidos, para evitar actividades que puedan afectar al
Cliente, ya sea desde el punto de vista de negocio como desde el punto de vista normativo o
que puedan suponer una amenaza para los activos del Cliente, pérdidas y/o dafios
reputacionales. El Proveedor se obliga a comunicar y poner en conocimiento de todas las
personas que haya asignado (incluidos sus subcontrastistas) al Proyecto que se esté
realizando al amparo de este Contrato (“personas asignadas”) estas circunstancias, quienes

deberan aceptar expresamente.

EL Proveedor debera cumplir con la obligacion de recoger la aceptacion de las personas
asignadas que vayan a hacer uso de dichos Medios y Activos del Cliente, a dicha
monitorizacion y revision por parte del Cliente, en los términos indicados, por escrito, por
medio valido en Derecho. El documento de aceptacion debera recoger expresamente ademas
que el uso de los Medios y Activos del Cliente sera exclusivamente profesional, para las
necesidades y finalidad del Proyecto que se esté realizando o la finalidad del trabajo que se
esté llevando a cabo por el Proveedor en virtud de este Contrato, quedando prohibido su uso
personal, asi como la prohibicion de realizar copias, traspasos, grabacion o extraccién de
datos y/o informacién, o cualquier otra actividad similar que suponga recabar o extraer dichos
datos/informacion de los dispositivos o medios informaticos del Cliente, a la que se tenga
acceso en la utilizacion de los Medios y Activos del Cliente, hacia/en ningln dispositivo de
cualquier tipo o formato de su propiedad o de terceros, ni en general, hacia/en cualquier

medio informatico y/o activo tecnoldgico que no sean Medios y Activos del Cliente.

EL Cliente podra solicitar al Proveedor, a la firma de este Contrato, o en cualquier momento
durante la vigencia del mismo, el documento de aceptacion firmado por las personas
asignadas por el Proveedor que en cada momento estén haciendo uso de los Medios y Activos

del Cliente en los términos indicados.

En el caso de que el Cliente solicite o autorice al Proveedor a hacer uso de medios
informaticos y/o activos tecnologicos de terceros contratados por el Cliente o por cualquier
sociedad del Grupo Santander que el Cliente ponga a disposicion del Proveedor, tal y como

se prevé anteriormente en esta Clausula, el Proveedor se obliga a facilitar al tercero, si éste
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lo solicita, la documentacion que éste requiera, tanto del Proveedor, como de las personas
asignadas por el mismo, para que éstas puedan hacer uso de dichos medios y/o activos y en
su caso, acceder a la informacion contenida en los mismos, todo ello, con el conocimiento

previo del Cliente.

El Proveedor deberd comunicar a CISO Centro Corporativo de Santander, a la direccion de

correo electronico cisocc@gruposantander.com y cumpliendo siempre con la normativa de

proteccion de datos aplicable, las personas asignadas en todo momento al Proyecto que se
estén ejecutando al amparo de este Contrato. Esta comunicacion debera realizarse antes de
que inicien la ejecucion del Proyecto de que se trate, indicando su nombre y apellidos
completos, su NIF, NIE o numero identificativo equivalente, asi como el ID de usuario y la
direccion de correo electronico que le sea asignado a cada uno por el Cliente. Cualquier
modificacion o cambio, tanto de sus datos, como la utilizacion de personas asignadas nuevas,
sera comunicado por el Proveedor al Cliente en la direccién de correo electronico indicada, de
manera que el Cliente cuente con un listado debidamente actualizado de personas asignadas

por el Proveedor en todo momento.

La notificacion de incidentes de cualquier tipo o de cualquier otra circunstancia que pudieran
derivarse como consecuencia de la asignacion del Proveedor de personas para la ejecucion
del Proyecto al amparo de este Contrato, se realizaran a la persona del Proveedor indicada 'y
conforme a lo indicado en la Clausula “Notificaciones” del mismo Comunicaciones entre las

partes del Anexo que se firme al amparo del presente Contrato.

2. ElCliente entregara al Proveedor un inventario de los Medios y Activos que
ponga a su disposicion, entendiéndose que el Proveedor acepta lo
inventariado si no manifiesta su disconformidad tan pronto conozca su
contenido. Esta cesion de uso no implicara, en modo alguno, la pérdida, por

parte del Cliente, de la propiedad de los citados Medios y Activos.

3. EL Proveedor estara obligado a mantener los Medios y Activos cedidos en
buen estado de utilizaciony aindemnizar al Cliente por cualquier menoscabo,
dafo o alteracién en los mismos, cuando se deba a un uso incorrecto o
negligente de los mismos. Igualmente, si el Proveedor apreciara deficiencias
o irregularidades en el estado o funcionamiento de los Medios y Activos,
deberd ponerlo en conocimiento del Cliente tan pronto como tenga
conocimiento de ello, siendo responsable de los perjuicios que se ocasionen
por retraso u omisién en los avisos. Queda expresamente prohibido al

Proveedor la realizacion de alteraciones o modificaciones de cualquier indole
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respecto de los bienes, materiales o elementos puestos a su disposicion, asi
como la toma de decisiones en relacién con su reparacién o mantenimiento,
salvo que, comunicadas al Cliente las posibles incidencias o necesidades,

éste acepte expresamente su ejecucion.

4. Enelcasoenelque el Proveedor haga uso de los Medios y Activos del Cliente,
el Cliente o sus licenciantes seran los unicos titulares de los Medios y Activos,
sus desarrollos y aplicaciones y de los datos, listados, esquemas, informes,
manuales, material de apoyo u otros elementos complementarios a los
Proyectos, comprometiéndose el Proveedor a no divulgar, aplicar, ni utilizar
las soluciones y decisiones tecnologicas titularidad del Cliente a terceras

personas.

5. Una vez finalizada la ejecucion del Proyecto o una vez que no sea necesario
que el Proveedor siga utilizando los Medios y Activos, éste los devolvera al
Cliente inmediatamente o en el plazo que el Cliente le indique en cada
momento a través del Coordinador o la persona de contacto para la
coordinacion de entrega y devolucion de Medios y Activos. En caso de que el
Proveedor no devuelva el material o el material se haya devuelto con
cualquier menoscabo, dano o alteracién en los mismos, se descontara el
importe de la valoracién del medio cedido en la proxima facturacion o el

Proveedor quedara obligado a indemnizar al Cliente.

SEPTIMA.- Derechos de propiedad intelectual e industrial

7.1 Derechos sobre logos/marcas

Cada una de las partes declara y garantiza en lo necesario que es titular, o tiene titulo
suficiente, para la explotacion comercial sobre todos los derechos de sus respectivos
nombres, logos, marcas y cualquier otro bien protegido por las leyes vigentes en materia de

propiedad industrial e intelectual que esté incluido en este Contrato.

El presente Contrato no supone cesion, ni traspaso o renuncia a los derechos que
correspondan a cada una de las Partes, conservando cada una todos los derechos sobre sus
respectivos nombres, logos, marcas y cualquier otro bien protegido por la legislacion vigente

en materia de propiedad industrial e intelectual.
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Con el tnico fin de cumplir con las obligaciones del presente Contrato, cada una de las Partes
autoriza a la otra el uso de sus nombres, marcas y/o logos reflejados a continuacion, siempre

que ello no menoscabe la distintividad de los mismos:

Marca y logos de XXX Marca y nombre: FUNDACION UNIVERSIA

Logo:

uni>ersia
Fundacion

Marca:

[INSERTAR LOGO]
Marca denominativa: XXX
- Marca de la Union Europea - EUIPO

- Num. de registro XXX

- Clase: XXXX

Nombre:

Fundacion Universia
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Para ello, FUNDACION UNIVERSIA ha solicitado al legitimo propietario de la marca
“UNIVERSIA", que autorice el uso de la misma al Proveedor, a los Unicos efectos de lo

establecido en este Contrato. Esta autorizacion se adjunta como Anexo Ill a este Contrato.

Esta autorizacion se concede a titulo gratuito y se otorga sélo en la medida en que los
nombres, marcas y/o logos se empleen para cumplir con lo acordado entre las Partes en este
Contrato y se utilicen siempre de conformidad con las instrucciones que facilite para ello cada
una de las Partes. Las Partes se reservan todos los derechos, acciones e intereses sobre el

bien autorizado, incluso su uso.

Las Partes se obligan a usar las marcas unica y exclusivamente para la cobertura en que éstas

se encuentran registradas.

Esta autorizacion se extiende al territorio de Espafia (Territorio), teniendo presente que el uso
de los nombres, marcas y/o logos se amplia al ambito de Internet, en lo que se refiere a su
visibilidad a través de plataformas o medios accesibles fuera del Territorio. Sin perjuicio de lo
anterior y, a efectos aclaratorios, ninguna de las Partes podra usar los nombres, marcas y/o
logos de una manera que se dirija especificamente a cualquier mercado o publico fuera del

Territorio.

Ninguna de las Partes podra ceder esta autorizacion a terceros ni otorgar sublicencias. En
ningun caso podran las Partes vender, transmitir, enajenar ni gravar en forma alguna los
nombres, marcas y/o logos cuyo uso esta establecido en el presente Contrato, quedando asi
mismo prohibido ceder o subrogar a terceros en la presente autorizacion o en los derechos

que se deriven.

Cada una de las Partes asume la responsabilidad por los dafios y/o perjuicios que pudiera
causar como consecuencia del uso indebido o negligente de los nombres, marcas y/o logos,

tanto de forma directa como indirecta, por reclamacién de un tercero.

A la terminacion del Contrato, las Partes deberan dejar de utilizar los nombres, marcas y/o
logos sefalados anteriormente. No obstante lo anterior, las Partes podran seguir usando los
nombres, marcas y/o logos en la medida en que este uso sea necesario para cumplir con lo

dispuesto en el Contrato.

7.2 Derecho sobre los Resultados del Proyecto

El Proveedor cede en favor del Cliente (que sera el titular de) todos los Resultados, y todos

los Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial sobre los Resultados.
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“Resultados” significa: cualesquiera elementos o informaciones, basados en conocimientos,
informacion y/o instrucciones especificas facilitados por el Cliente al Proveedor, que sean
fruto de la ejecucion del Proyecto. A titulo meramente ejemplificativo, los Resultados
incluyen: los entregables, trabajos, informes, desarrollos y/o programas incluyendo el cédigo
fuente y el codigo objeto, manuales, asi como los sistemas informaticos y los datos fruto de

la ejecucion de los Proyectos.

“Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial”: significa (i) todos los derechos reconocidos
por la legislacion de propiedad intelectual, que tengan caracter patrimonial o de explotacion
(incluidos a titulo enunciativo los derechos de reproduccion, distribucién, comunicacion
pUblica, transformacion y puesta a disposicion del publico), para cualquier finalidad, por
todos los medios o procedimientos ya sean analdgicos o digitales, y para cualquier modalidad
de uso, incluidos los derechos afines o conexos a los derechos de autor y el derecho sui
generis sobre las bases de datos, (ii) todos los derechos reconocidos por la legislacion de
propiedad industrial (incluyendo sin limitacion, marcas, nombres comerciales, disefios,
patentes o modelos de utilidad), (iii) todos los derechos reconocidos por la legislacion de
secretos empresariales, (iv) derechos de imagen; y (v) nombres de dominio en Internet,
incluidos en todos los casos la facultad de solicitar los registros e inscripciones oportunos
para la obtencion o proteccion de estos derechos. A efectos aclaratorios, los Derechos de
Propiedad Intelectual comprenden la facultad de elaborar y explotar obras derivadas con la

misma extension de la cesion operada en este Contrato.

La cesion a favor del Cliente de los Resultados y de los Derechos de Propiedad Intelectual e
Industrial sobre los Resultados (la “Cesion”) se realiza a titulo definitivo, en exclusiva, con
facultad de transmision y de licencia a terceros, para todas las modalidades de explotacion
existentes, en el momento de la firma de este Contrato o sus Anexos, para cualquier finalidad
que sea necesaria para el ejercicio de la actividad habitual del Cliente en cada momento, para
todo el mundo y durante todo el plazo de proteccion reconocido en la legislacion para los
Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial. La Cesion se realiza sin perjuicio de los
derechos morales y los derechos de mera remuneracion previstos en la legislacion aplicable
que no pueden ser cedidos, y que corresponderan al Proveedor o a quien proceda de acuerdo

con la ley.

La Cesiony, en su caso, la Licencia se realizan a cambio del pago de la retribucion pagada por

el Cliente (y que se indique en el Anexo en el que se detalla el Proyecto).

El Proveedor no ostentara ningun derecho ni sobre los Resultados ni sobre los Derechos de

Propiedad Intelectual e Industrial sobre los Resultados, y, por tanto, no podra divulgarlos,
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cederlos, ni explotarlos en modo alguno (por ejemplo, en la ejecucion de proyectos distintos
del Proyecto y/o los Servicios o para otros clientes), sin contar con la previa autorizacién por
escrito del Cliente (salvo que dicha autorizacion no fuese legalmente exigible). En particular,
y sin limitacion, el Proveedor se compromete a no utilizar los Resultados ni los Derechos de
Propiedad Intelectual e Industrial sobre los Resultados en actividades promocionales,

exposiciones 0 comunicaciones a otros clientes.
El Proveedor declara y garantiza al Cliente:

a) laidoneidad de los Resultados, su plena adaptacion a las especificaciones descritas
en el/los correspondientes Anexos y que su utilizacion por el Cliente (o cualquier otra
persona con su autorizacion), de conformidad con lo dispuesto en el presente
Contrato, no infringira ni lesionara de ninguna manera derechos de terceros,
incluidos los Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial, contractuales, y
derechos de confidencialidad. El Proveedor declara y garantiza que en la ejecucion de
los Proyectos (asi como en los Resultados s) no se utilizaran niincorporaran Derechos
de Propiedad Intelectual e Industrial (incluyendo, secretos empresariales) ni
informacion confidencial de terceros, sin acreditar previamente la autorizacion

expresa del titular correspondiente a esos efectos.

b) ELProveedor certifica a partir de la fecha de vigencia de este Contrato, con respecto a
los Resultados que se proporcionen en virtud del mismo, que ni el Proveedor ni
cualquiera de sus clientes que puedan estar recibiendo trabajos y productos similares,
han tenido noticia de cualquier demanda o reclamacion de terceros por infraccion de

derechos.

¢) que todos los empleados o colaboradores del Proveedor [(o, en su caso del
Subcontratista)] que intervengan en la ejecucion de los Proyectos, antes de que

inicien su intervencion:

- habran efectuado las cesiones oportunas (por ejemplo, en materia de Derechos de
Propiedad Intelectual e Industrial) en favor del Proveedor [(o, en su caso del Subcontratista)]

de tal forma que sea posible la Cesion.
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- habran firmado clausulas expresas de confidencialidad, respecto de cualquier informacion
no publica la que accedan en relacion con el presente Contrato (independientemente de que
sea generada por el Proveedor, el Cliente o el propio empleado), con la obligacion de limitar
el uso de dicha informacion a aquello estrictamente necesario para desempefar sus
funciones en relacién con el Contrato, asi como con la prohibicién de revelarla. Estas
obligaciones tendran caracter indefinido y se extenderan mas alla de la terminacion de los

contratos de trabajo o acuerdos de colaboracion correspondientes.

d) que, en caso de haberse autorizado la subcontratacion, el Subcontratista, antes de
iniciar las tareas de que se trate, habra efectuado las cesiones oportunas (por ejemplo,
en materia de Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial) en favor del Proveedor,

de forma que el Proveedor puede realizar la Cesion.

Los derechos de remuneracion que pudieran corresponder en el futuro a los empleados del
Proveedor [(o, en su caso, del Subcontratista)] en relacion con la obtencion de los Resultados
o los Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial sobre los Resultados, correran de cargo

del Proveedor [(o, en su caso, del Subcontratista)].

EL Proveedor, se compromete a realizar (y, en caso de haberse autorizado la subcontratacion,
a obtener del Subcontratista un compromiso a realizar) a solicitud del Cliente todas las
gestiones y actuaciones oportunas, y firmar cuantos documentos sean necesarios para
inscribir o acreditar los derechos del Cliente sobre los Resultados, o bien los Derechos de
Propiedad Intelectual e Industrial sobre los Resultados, en o ante cualquier registro o entidad

publica o privada.
Sin perjuicio de lo anterior, y con caracter aclaratorio, las Partes acuerdan:

1. Material preexistente o desarrollado de forma separada: Se entendera por

tal, el material preexistente [0 desarrollado de forma separada por cada Parte]
y que sea protegible por los Derechos De Propiedad Intelectual e Industrial,
incluyendo la Informacion Confidencial de cada Parte (a los meros efectos
ejemplificativos, software, bases de datos, equipos u otro material, asi como
el relativo a analisis, modelos, técnicas, disefios) y que se utilice durante la
ejecucion de los Proyectos (en adelante el “Material Preexistente”). Con
respecto a dicho Material Preexistente, cada Parte conservara los Derechos
de Propiedad Intelectual e Industrial que le correspondan sobre el mismo, no

transmitiéndose la titularidad a la otra parte. Asimismo, cada Parte se reserva
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la propiedad, y cualquier derecho inherente a la misma, de los métodos,
especificaciones, bases de datos propias, protocolos, conocimientos y
procedimientos empleados para la ejecucion de los Proyectos, siempre y

cuando no sean aportados por la otra Parte.

El uso del Material Preexistente de una Parte por la otra se limitara a la ejecucion de los
Proyectos. Queda expresamente prohibida la reproduccién o copia, en cualquier forma y
soporte, del software, bases de datos y/ o cualquier otro Material Preexistente entregado o
utilizado en la ejecucion de los Proyectos, salvo consentimiento expreso y por escrito de la

otra Parte.

Adicionalmente a lo anterior, ninguna de las Partes estara facultada para modificar o eliminar
cualquier leyenda relativa a copyright, marcas, nombres comerciales u otros Derechos de
Propiedad Intelectual o Industrial en el Material Preexistente, incluyendo los avisos de

confidencialidad.

2. Desarrollo en colaboracion: Los Resultados y los Derechos de Propiedad

Intelectual e Industrial sobre los Resultados obtenidos en régimen de
colaboracion son objeto de la Cesion y, por tanto, seran de titularidad
exclusiva del Cliente. En virtud de lo anterior, el Proveedor confirma su
compromiso de no divulgarlos, cederlos, ni explotarlos en modo alguno ni en

su favor ni en favor de terceros.

g

Derechos de Propiedad Intelectual de terceros: El Proveedor declara y

garantiza al Cliente (y se compromete a) que (i) los Resultados, y/o (ii)
cualesquiera Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial o informacion
proporcionados por el Proveedor en el marco de la ejecucion de los Proyectos
no violaran de ninguna manera derechos de terceros, incluidos Derechos de
Propiedad Intelectual e Industrial, derechos contractuales, y derechos de

confidencialidad.

EL Proveedor no podra incorporar a ningun Resultado Derechos de Propiedad Intelectual e
Industrial o informacion de terceros -incluyendo software de terceros o cualquier material
sujeto a cualquiera de los términos de una licencia de codigo abierto (“Materiales Open
Source”)- sin disponer de las preceptivas autorizaciones de sus titulares para su uso y sin la
autorizacion previa y por escrito del Cliente (de conformidad a lo establecido en el presente

Contrato en la clausula de los notificaciones). Dicha autorizacién previa debera incluir los
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términos de la licencia que le sean aplicables, y una vez dichos términos sean autorizados
por el Cliente por escrito, se consideraran aprobada la incorporacion a los Resultados de

software de terceros y/o los Materiales Open Source.

Asimismo El Proveedor declara y garantiza al Cliente que no creard ningin Resultado ni
distribuira, alojara o proporcionara Resultados de manera que los mismos (i) puedan causar,
total o parcialmente, que un Resultado quede sujeto a cualquiera de los términos de una
licencia de cédigo abierto o (ii) haga que los Resultados o cualquier componente de los
mismos sean objeto de cualquiera de los términos de una licencia de software de codigo
abierto, salvo en los casos expresamente autorizados por escrito por el Cliente de acuerdo
con las garantias descritas anteriormente. Para evitar dudas, el Proveedor podra incluir
software de cédigo abierto en los Resultados, siempre que su uso por parte del Proveedor no
contravenga las garantias descritas anteriormente y unicamente podra incluir software con
licencia General Public License (GPL) en configuracién de entorno de produccion, siempre que

ninguna parte de los Resultados incorporen dicho software con licencia GPL.

Los Resultados, tal y como se van a proporcionar por el Proveedor en virtud del presente
Contrato, no incorporan ni incorporaran (i) ningiin material de cédigo abierto que se rija por
ninguna version de la Licencia Publica General Affero (AGPL) o de la Licencia Publica del
servidor (SSPL), O (ii) cualquier otro Material Open Source no enunciado expresamente; hasta

la autorizacion previa y por escrito del Cliente sobre los mismos.

OCTAVA.- Indemnidad

1. ELCliente no asumira responsabilidad alguna frente al Proveedor en el supuesto de que
éste y/o sus subcontratistas contravengan o infrinjan sus obligaciones recogidas en el
presente Contrato o en la legislacion aplicable. Asimismo, el Cliente no asumira
responsabilidad en caso de que las obligaciones y derechos derivados de este Contrato
contravengan o infrinjan, de cualquier forma, cualquier contrato o acuerdo suscrito por
el Proveedor con terceros. A tal efecto, el Proveedor garantiza que, al dia de la fecha, no
ha suscrito ningun acuerdo o contrato que pueda producir tal efecto y se compromete a

no suscribirlos durante la vigencia del presente Contrato.

2. El Proveedor indemnizara integramente, defenderd y mantendra indemne al Cliente , a
sus directores, empleados y agentes frente a cualquier accion judicial o extrajudicial,
reclamacion, responsabilidad, resolucion judicial, laudo, acuerdo, dafos, pérdidas,

multas y gastos (incluidos los honorarios de Abogados y de Procuradores y costas,
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aunque no fueran necesarios) resultantes o que se deriven de cualquier acto u omision,
culposo, negligente o doloso del Proveedor, sus directores, empleados, agentes o
subcontratados, incluyendo cualquier reclamacion por lesiones personales (incluida la
muerte) derivadas del incumplimiento de lo dispuesto en el presente Contrato, incluidas
las obligaciones establecidas en el mismo en materia de proteccion de datos personales,
confidencialidad, ciberseguridad, pérdida de datos. Asimismo, el Proveedor indemnizara
integramente, defendera y mantendra indemne al Cliente, a sus directores, empleados y
agentes frente a cualquier accion judicial o extrajudicial, reclamacion, responsabilidad,
resolucion judicial, laudo, acuerdo, daiios, pérdidas, multas y gastos (incluidos los
honorarios de Abogados y de Procuradores y costas, aunque no fueran
necesarios) derivada de un incumplimiento por parte del Proveedor en las obligaciones

establecidas en el Contrato en materia de Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial

3. Ambas partes garantizan que no incorporaran, en los trabajos a desarrollar, materiales o
elementos pertenecientes a un tercero que puedan contravenir derechos de Propiedad
Intelectual o Industrial preexistentes. Cada parte sera responsable exclusiva del uso
indebido de cualesquiera invenciones, patentadas o no, o aplicaciones utilizadas o
relacionadas con los Proyectos a realizar conforme al presente Contrato, manteniendo a

la otra parte indemne por tales conceptos.

Respecto a los Resultados, Material Preexistentes y/o Derechos de Propiedad Intelectual o
Industrial del Proveedor o de terceros, prestados, licenciados o facilitados al Cliente durante

la ejecucion del Proyecto, el Proveedor quedara igualmente obligado a:

(i) consequir al Cliente el derecho a continuar utilizando el Resultado, el
Material Preexistente, Desarrollo en Colaboracion y/o Derechos de Propiedad
Intelectual, o la parte del mismo que infrinja los derechos de propiedad

intelectual o industrial anteriormente citados:

(i) modificar o corregir el Resultado, el Material Preexistente, Desarrollo en
Colaboracion y/o Derechos de Propiedad Intelectual, o la parte del mismo que
infrinja los derechos de propiedad intelectual o industrial, sin menoscabo de

su utilidad y funciones; o

(iii) que si nada de cuanto antecede es comercial, técnica, funcional o
econdmicamente viable, el Cliente pueda a su conveniencia, resolver el

presente Contrato en su totalidad, debiendo ser reembolsadas
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proporcionalmente al Cliente las cantidades que ya hubieran sido satisfechas

por la realizacion de trabajos.

NOVENA.- Retribucion

1. ElProveedortendra derecho a percibiry el Cliente la obligacion de abonarle la retribucion
por los Proyectos que el primero desarrolle al amparo de este contrato, que ha sido

cuantificada por las Partes en la cantidad que se indica en el Anexo Il.

Todos los impuestos, tasas o gravamenes de cualquier clase, presentes o futuros (en
adelante y conjuntamente “impuestos”), que corresponda aplicar en el marco de la ejecucion,
cumplimiento, o terminacion del presente contrato seran asumidos por la parte obligada a
asumir dicha obligacién de conformidad con la legislacion aplicable en relacion con cada
impuesto. Los precios incluidos en este contrato no incluyen los impuestos indirectos que

sean de aplicacion de acuerdo con la legislacion.

EL Cliente efectuara todos los pagos en virtud del presente Contrato sin ninguna deduccion o
retenciéon, a menos que dicha deduccion o retencién sea exigida por cualquier legislacion o

regulacion aplicable.

En caso de que proceda aplicar una deduccion o retencion por impuestos, el Cliente entregara
al Proveedor copia de los recibos oficiales u otra prueba satisfactoria para el Proveedor que
acredite que dicho pago se ha realizado con el fin de ayudar al Proveedor a obtener los

créditos o deducciones fiscales que resulten procedentes por los impuestos pagados.

En la medida en que el Proveedor tenga derecho a la aplicacion de un Convenio para evitar
la doble imposicion (CDI) con Espaiia y entregue, con caracter previo al pago de los servicios
por el Cliente, su factura junto con un certificado de residencia fiscal (en el sentido de dicho
CDI) debidamente emitido por las autoridades fiscales del pais de residencia del Proveedor,
el Cliente realizara el pago al Proveedor sin retencion, o con el tipo reducido de retencion que
resulte aplicable, de acuerdo a dicho CDI. El certificado tendra una validez de un afio a partir
de la fecha de emision, salvo que el mismo incluya un periodo especifico el que se considere

la residencia fiscal, en cuyo caso el certificado se considerara aplicable durante ese periodo.

El pago al Proveedor se efectuara dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de recepcion de
la factura y, en su caso, del correspondiente certificado de residencia fiscal a efectos del

tratado de doble imposicion.
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2. El Cliente podra solicitar al Proveedor, previa notificacion, en los casos en los que sea
necesario el envio de ficheros de desglose la necesidad de expedir factura electrénica, en

cuyo caso debera remitirse a la direccion de correo efactura@santander.gesban.es.

Asimismo, el Proveedor se podra dirigir a proveedores@santander.gesban.es para

cualquier incidencia o duda que pueda surgir durante el proceso de facturacion.

3. Enelsupuesto de que parte o la totalidad de los Proyectos se ejecuten y/o desarrollen a
favor de sociedades del Grupo Santander, el Cliente podra solicitar al Proveedor la
facturacion a cada una de ellas de la Parte correspondiente y proporcional de los

Proyectos realizados.

A estos efectos, Grupo Santander comprende Banco Santander, S.A., 0 en su caso la entidad

matriz de Banco Santander, S.A., y cualquier entidad que esté controlada por las anteriores.

A efectos de control se entiende cualquier entidad en la que Banco Santander, S.A. (0 en su
caso la entidad matriz de Banco Santander, S.A.), directa o indirectamente a través de
cualquier otra entidad, tenga mas del 50% del capital social o de sus derechos de voto, la
facultad de nombrar a la mayoria de los miembros del 6rgano de gobierno o la facultad de

dirigir la entidad.

Adicionalmente se considera que una entidad pertenece a Grupo Santander si esta
participada directa o indirectamente por Banco Santander, S.A. en un porcentaje no inferior
al 45% de su capital social y en cuya gestion Banco Santander, S.A., directa o indirectamente,
ejerza influencia aun sin llegar a tener el control, y cumpla con las siguientes condiciones: (i)
que Banco Santander, S.A. haya dado entrada en el capital social de dicha entidad a nuevos
socios hasta un maximo del 55% de participacion por medio de acuerdos comerciales y
financieros mediante los cuales Banco Santander, S.A. y/o la entidad mayoritariamente
participada o controlada por Banco Santander, S.A. proporcione a tal entidad los medios,
infraestructura, personal y servicios necesarios para el desarrollo de sus actividades, (ii) que
dichas entidades hubieran estado incluidas con anterioridad en la “definicion de Grupo
Santander”, (iii) que tras la entrada de nuevo socio o socios, la entidad contintie realizando
analoga actividad de negocio y utilizando en todo momento la identidad corporativa de Banco

Santander, S.A. y/o sus entidades mayoritariamente participadas o controladas.

DECIMA.- Confidencialidad
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1. A efectos del presente contrato, se entenderd por “Informacién Confidencial” los términos
del presente Contrato, incluyendo sus Anexos, asi como toda documentacion e informacion
(i) proporcionada de cualquier forma (oral, escrita o en cualquier soporte) y en cualquier
momento, ya sea con anterioridad o posterioridad a la firma de este Contrato, por una Parte
a la otra u (ii) obtenida de cualquier forma por una de las Partes como consecuencia, directa
o indirecta, de la ejecucion de los Proyectos, o de la relacién contractual existente entre las

Partes.

A titulo meramente enunciativo y no limitativo, la Informacién Confidencial incluye la
informacion técnica, economica, comercial, legal, contractual, de estructura organizativa o
de cualquier otra clase asi como, los descubrimientos, conceptos, ideas, conocimientos,
disefios, dibujos, borradores, diagramas, modelos, muestras, graficos, cddigos fuente y/o
cualesquiera datos sean o no de caracter personal. Los Resultados (que son de la exclusiva
titularidad del Cliente) tendran la condicion de Informacion Confidencial del Cliente, siempre

que no concurran las circunstancias previstas en el apartado (2) siguiente.
2. No se considerara Informacién Confidencial aquella que:

a) al recibirla, sea de publico conocimiento o llegue a serlo sin que sea (i) por actos u
omisiones negligentes, culposos o dolosos de la Parte receptora, (ii) por actos de un
tercero que la Parte receptora conozca o, que las circunstancias hagan razonable que

debieran haberse conocido por su caracter ilicito; y/o

b) haya sido obtenida por cualquiera de las Partes por medio de un tercero no sujeto a
obligacion de confidencialidad alguna, siempre que la revelacion por parte de dicho

tercero no constituya un ilicito.
3. Con respecto a la Informacion Confidencial, ambas Partes se comprometen a:

a) limitar el uso de la Informacion Confidencial de la otra Parte a los efectos del
cumplimiento de sus respectivas obligaciones y derechos al amparo del presente
Contrato (el "Uso Permitido”). Las Partes mantendran la mas estricta
confidencialidad respecto de dicha Informacion y solo permitiran su acceso a aquellos
empleados, colaboradores o asesores [0 Subcontratista] que deban tener acceso a
ella para el Uso Permitido. Tales empleados y colaboradores [0 Subcontratista]
habran asumido previamente un compromiso de confidencialidad con, al menos, el

mismo alcance que la presente clausula;
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b) proteger y mantener en secreto cualquier Informacion Confidencial de la otra Parte,
con igual o, al menos nunca menor diligencia que la aplicable con respecto a la
informacion propia y, en particular y sin limitacién, a tomar medidas razonables

(analdgicas y digitales) para mantenerla en secreto;

¢) no divulgar, hacer puablica o permitir el acceso a terceros (salvo a los empleados o
colaboradores o asesores de las Partes, [asi como, en su caso, los Subcontratistas]
que necesitaran dicha Informacion para el Uso Permitido) a la Informacion
Confidencial de la otra Parte ya sea de palabra, por escrito o por cualquier otro medio
0 a traveés de cualquier soporte, actualmente conocido o que se invente en el futuro,
ya sea con caracter anterior, simultaneo o posterior a su firma, sin el consentimiento
previo y por escrito de esa otra Parte. Sin perjuicio de ello, el Cliente podra compartir
la Informacion Confidencial del Proveedor con los empleados o asesores de aquellas
entidades de Grupo Santander que quisieran adherirse al presente Contrato o que se

beneficien de los efectos del mismo;

La obligacion de confidencialidad no impedira a las Partes revelar aquella Informacion

Confidencial de la otra Parte:

- que sea requerida por imperativo legal, reglamentario o como consecuencia de normas o
resoluciones dictadas por los organismos o autoridades publicas (o bien sea conveniente su
entrega a dichos organismos o autoridades publicas para evitar incumplimientos de la
normativa aplicable), siempre que la Parte receptora, si fuera legalmente admisible, lo
comunique a la otra Parte antes de entregar la Informaciéon Confidencialidad solicitada,
revele el minimo de Informacion Confidencial necesaria y tome las medidas a su alcance para

minimizar el perjuicio que de tal revelacion pudiera derivarse a la otra Parte; y

- que sea necesario revelar a terceros para efectuar las notificaciones previstas en este

Contrato o para su aplicacién.

- que sea necesaria revelar a otras entidades de Grupo Santander para que éstas puedan

mantener cualquier tipo de relacion comercial con el Proveedor.

De igual manera, la obligacién de confidencialidad no impedira la revelacion o utilizacion de
aquella Informacion Confidencial que, de conformidad con la ley y solo en la medida prevista
en dicha ley, no pudiera estar sometida contractualmente a la previa autorizacion de la otra

Parte.
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d) no copiar, duplicar, conservar, utilizar, almacenar, modificar, crear obras derivadas de
la Informacion Confidencial de la otra Parte realizar analisis, obtener datos
estadisticos, comportamientos o tendencias, ni reproducir, total o parcialmente dicha

Informacion, salvo en lo estrictamente necesario para el Uso Permitido

4. Las obligaciones de confidencialidad establecidas en la presente clausula tendran validez
durante la vigencia de este Contrato y con posterioridad a su finalizacién, por cualquier causa,

con caracter indefinido.

Las Partes reconocen que, respecto de la Informacion Confidencial que constituye un secreto
empresarial, el deber de reserva es esencial para la propia existencia del secreto empresarial.
Por ello, las Partes confirman que su compromiso de confidencialidad estara en vigor hasta

que el secreto empresarial deje de existir por cualquier motivo.

5. A la terminacion del Contrato, cada Parte se compromete, respecto de la Informacion
Confidencial de la otra Parte y que obre en su poder o en poder de sus empleados o
colaboradores o asesores [(incluyendo, en su caso, el Subcontratista)], a: (i) devolverla a la
Parte que la proporciono, o (ii) destruirla, a peticion expresa de ésta'y en el modo en que ésta
establezca, sea cual sea el medio en el que esté registrada esta Informacion. Igualmente,
cada Parte queda obligada a certificar a la otra Parte que todo material en su poder ha sido
devuelto, borrado o destruido de conformidad con los parrafos anteriores de la presente
estipulacion y, por tanto, que no dispone de ninguna copia de todo o parte de la

documentacion asociada a la misma.

Sin perjuicio de lo anterior, las Partes podran mantener la Informacion Confidencial (i) a los
efectos de poder cumplir con (a) las obligaciones que tengan legalmente impuestas, (b)
resoluciones dictadas por los organismos o autoridades publicas, (c) procedimientos de
compliance o auditoria internos, y/o (d) las obligaciones impuestas por sus coberturas de
seguro; (ii) en el caso de dicha Informacion Confidencial, siguiendo protocolos internos de
almacenamiento de datos, sea automaticamente almacenada en sistemas de back-up
electronicos, en la medida en que no se acceda a la referida Informacion Confidencial; o, a los
efectos aclaratorios, (iii) si la Informacion Confidencial hubiera devenido publica de
conformidad con los términos del presente Contrato. En el caso de que una de las Partes
quiera mantener la Informacion Confidencial para cualquiera de los fines contemplados en
este parrafo, debera notificarlo a la otra Parte [en el plazo de un mes desde la terminacién
del Contrato].].
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6. En ninguin caso, el Proveedor podra delegar la gestién o el acceso a la Informacion
Confidencial del Cliente sin el consentimiento expreso y por escrito del mismo. En el caso de
que el Cliente preste su consentimiento por escrito, el Subcontratista tendra que asumir por
escrito las obligaciones que en materia de seguridad de la informacion asume el Proveedor

en virtud del presente Contrato.

7. Si el Proveedor tiene la intencion de procesar o almacenar la informacion confidencial en
las instalaciones/infraestructuras/data center de un tercero u operadas por un tercero, tendra
que solicitar igualmente autorizacion al Cliente. La localizacion de ese data
center/instalacion/infraestructura debe estar en la UE, y en caso de transferirse fuera de la
UE tendran que asegurar que esta operacion se realiza cumpliendo con la legislacion

aplicable.

8. Las obligaciones previstas en esta clausula las tendran ambas Partes no sélo respecto a
sus empleados, sino que también se hacen extensivas a sus filiales y afiliadas, clientes,
suministradores o proveedores [(incluyendo, en su caso, el Subcontratista)] y todos aquellos

que por cualquier medio pudieran tener, de forma licita, acceso a la Informacién Confidencial.

UNDECIMA.- Proteccion de Datos de caracter personal

11.1. Tratamiento de los datos de los intervinientes en el Contrato.

En cumplimiento del articulo 13 del Reglamento (UE) 2016/679 (en lo sucesivo, RGPD) y del
articulo 11 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre (en lo sucesivo, LOPDGDD) las partes,
identificadas con anterioridad, se informan mutuamente que, los datos de caracter personal
de los intervinientes del presente Contrato y los que se deriven de la relacion contractual,

seran tratados por cada una de ellas con la finalidad de gestionar dicha informacion.

En cualquier caso, las partes, podran ejercer los derechos establecidos en los articulos 15 a
22 del Reglamento (UE) 2016/679, identificandose debidamente, asi como solicitar
informacion adicional en materia de proteccion de datos, en las direcciones establecidas en

el encabezado del presente documento.
11.2. Tratamiento de datos personales de los participantes en el Programa

Las Partes acuerdan expresamente que, en relacion con los datos personales de los

participantes en el Programa:

I.  Universia Holding, S.L. actia como responsable del tratamiento en
relacién con la gestion de la plataforma Santander Open Academy, a

través de la cual se recaban los datos de los participantes.
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Il.  La Fundacion Universia, la Fundacion INCYDE y el Proveedor acttan
como responsables independientes del tratamiento, en funciéon de sus

respectivas competencias y finalidades en el marco del Programa.

Los datos personales de los participantes seran comunicados a la Fundacion Universia, a
Fundacion INCYDE y al Proveedor en los términos previstos en la Politica de Privacidad de la

plataforma Santander Open Academy y en el pliego que rige el presente Contrato.

El tratamiento de los datos personales se realiza sobre la base de la ejecucion del Programa
y de la participacion voluntaria de los interesados en el mismo, de conformidad con la Politica

de Privacidad de la plataforma Santander Open Academy.

Las Partes se comprometen a tratar Unicamente aquellos datos personales que resulten

adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relacion con las finalidades descritas.

El Proveedor tratara los datos personales exclusivamente para la imparticion de la formacion,
la participacién en el proceso de evaluacion de los participantes y la comunicacion de la
informacion necesaria para la correcta gestion del Programa, incluyendo, en particular, el

progreso, asistencia y finalizacion de la formacion.

Dicha comunicacion de informacién a Fundacion Universia tendra como unica finalidad
permitir la adecuada ejecucion del Programa y el cumplimiento de las obligaciones de

seguimiento y justificacion frente a la Fundacion INCYDE.

En ningun caso el Proveedor podra utilizar los datos personales para finalidades distintas de
las previstas en el presente Contrato, en particular para fines propios, comerciales o
promocionales, ni incorporarlos a sus propios sistemas o bases de datos, ni comunicarlos a

terceros sin que concurra una base juridica que lo legitime.

Asimismo, cada una de las Partes se compromete a adoptar las medidas técnicas y
organizativas adecuadas para garantizar la seguridad de los datos personales y a cumplir con

el deber de confidencialidad respecto de los mismos.
Comunicacion de informacion del Proveedor a Fundacion Universia

El Proveedor se obliga, como parte integrante de la ejecucion del Programa y con la unica
finalidad de permitir la correcta gestion, seguimiento, justificacion y reporte del mismo frente
a Fundacion INCYDE y demas organos competentes, a comunicar a Fundacién Universia la
informacion relativa al progreso, asistencia y finalizacion de la formacion de los participantes,
aun cuando dicha informacion no se canalice a través de la plataforma Santander Open

Academy.
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Dicha comunicacion se realizara Unicamente en la medida necesaria y limitada a los datos
estrictamente imprescindibles para las finalidades indicadas (por ejemplo: identificador del
participante, estado del curso —inasistencia/en curso/finalizado—, fecha de finalizacion y, en
su caso, calificacion o evaluacion objetivable), evitando la transferencia de datos innecesarios.
El Proveedor adoptara para estas comunicaciones canales seguros (por ejemplo, ficheros
cifrados, SFTP protegido o mecanismos equivalentes previamente acordados por las Partes)
y garantizara que el acceso a dicha informacién en su organizacion esté restringido al

personal autorizado y sujeto a obligacion de confidencialidad.

La comunicacion de la informacion por parte del Proveedor no constituye una cesion de datos
para fines distintos a los descritos, ni autoriza al Proveedor a utilizar, conservar o explotar los
datos con finalidad propia, comercial o promocional. En particular, queda expresamente
prohibido al Proveedor incorporar los datos de los participantes a sus bases de datos

comerciales o de prospeccion.

El Proveedor debera (i) informar previamente y por escrito a sus trabajadores y colaboradores
implicados en la ejecucion del Programa sobre el tratamiento de los datos que vayan a
manejar, (ii) garantizar que dichos trabajadores estén sujetos a obligaciones de
confidencialidad y (iii) facilitar a Fundacion Universia, cuando ésta lo requiera, certificaciéon o

evidencias del cumplimiento de estas obligaciones.

El Proveedor conservara los datos personales Unicamente durante el tiempo necesario para
la ejecucion de sus obligaciones contractuales, procediendo a su supresion una vez finalizada

su intervencion, salvo que resulte de aplicacion una obligacion legal de conservacion.

Los datos comunicados por el Proveedor seran conservados por Fundacion Universia
Unicamente durante el tiempo necesario para la ejecucion del Programa y el cumplimiento
de las obligaciones legales y de justificacién de la subvencion; una vez finalizada dicha
conservacion, Fundacién Universia procedera a su supresidbn o anonimizacion, salvo

obligacion legal en contrario.

En caso de que, en el marco del Programa, se produzcan transferencias internacionales de
datos personales, estas se realizaran con sujecion a las garantias adecuadas previstas en la

normativa aplicable en materia de proteccion de datos.

Finalmente, el Proveedor colaborara con Fundacion Universia en cualquier actuacion de
control, verificacion o auditoria relacionada con la ejecucién del Programa y la correcta
justificacion de los fondos, facilitando, cuando proceda, las evidencias relativas a las

comunicaciones efectuadas.
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DECIMOSEGUNDA.- Tratamiento de datos personales de firmantes, representantes,

personas de contacto y cualesquiera otras personas fisicas que intervengan en la relacion

comercial entre las partes actuando en nombre a las mismas

Las Partes trataran los datos de los interesados cumpliendo con la legislacion de proteccién

de datos que resulte de aplicacion.

En este sentido el Cliente actuara, con respecto a los datos personales de los interesados que
representen al Proveedor como responsable del tratamiento e informa al Proveedor, que a

su vez se obliga a informar a los interesados de:

i. que los datos personales que figuran en este Contrato y todos aquellos que
durante la relacion contractual y comercial entre las partes pudieran
recabarse, se trataran bajo la responsabilidad de cada Parte con la finalidad
de gestionar la relacién contractual, prevenir el fraude, mantener la
seguridad de sus instalaciones, cumplimiento regulatorio asi como mantener
relaciones de cualquier indole con la persona juridica, parte de este Anexo a
la que el interesado representa y en cumplimiento de sus obligaciones
legales. Este tratamiento resulta necesario y tiene su base en el interés

legitimo de las Partes asi como en el cumplimiento de obligaciones legales.

ii. Comunicacion de datos: que los datos personales contenidos en este
documento y todos aquellos que durante la relacion contractual pudieran

recabarse se pueden comunicar a:

i) otras empresas dentro del Grupo Santander para ejecutar y
administrar el Contrato, asi como para la prevencion del

fraude.
ii) agencias de prevencion de fraude.

iii) tribunales para cumplir con los requisitos legales y para la

administracion de justicia.

iv) otras partes cuando sea necesario para proteger la seguridad

o laintegridad de las operaciones comerciales de su empresa.

iii. que podran ejercitar, en cualquier momento, sus derechos de acceso,

rectificacion, supresion, oposicion, portabilidad y de limitacion del
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tratamiento (o cualesquiera otros reconocidos por ley) mediante notificacion
escrita a la parte correspondiente, a la atencion del responsable o delegado

de proteccién de datos, a las direcciones a continuacion:

- Por Parte del Cliente: dpo@universia.net

- Por parte del Proveedor: XXX

iv. Que podran ponerse en contacto con el Delegado de Proteccién de Datos

cuyos datos se recogen en el correspondiente Anexo.

V. que los datos seran tratados durante la vigencia del Contrato vy, tras ello,
permaneceran bloqueados por el periodo de prescripcion de cualesquiera

acciones legales o contractuales que resulten de aplicacion;

vi. que pueden presentar cualquier reclamacion o solicitud relacionada con la

proteccion de datos personales ante la Agencia Esparola de Proteccion de

Datos en www.aepd.es.

DECIMOTERCERA.- Cibersequridad

El Proveedor se obliga a establecer las medidas de seguridad y controles apropiados, que
aseguren la confidencialidad, integridad y disponibilidad de la Informacién que se comparta
al amparo del Contrato con anterioridad o posterioridad a su firma, asi como a garantizar la

integridad y seguridad de los sistemas de informacion del cliente.

Asimismo, el Proveedor se compromete a realizar periddicamente y, al menos una vez al afio,
o cuando se produzcan cambios significativos en los sistemas o la infraestructura del
proveedor, evaluaciones de riesgos de caracter interno en relacién al objeto del presente
Contrato, para identificar posibles amenazas, que puedan afectar a la seguridad de la
Informacion y de los sistemas de informacion del Cliente (en términos de confidencialidad,

integridad y disponibilidad).
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Se entendera por “Sistema de Informacion” el conjunto de activos tecnologicos utilizados
para procesar informacion, asi como cualquier método, proceso, procedimiento, canal de

entrada o salida de Informacion’.

Se entendera por “Informacion del Cliente” toda la informacion proporcionada por o en
nombre del Cliente, de conformidad con el Contrato para la ejecucion del Proyecto,

incluyendo (sin limitacion) Informacion Confidencial.

DECIMOCUARTA.- Publicidad

1. Sin perjuicio del deber de confidencialidad asumido por las partes en virtud del
presente Contrato, el Proveedor se compromete expresamente a no revelar
publicamente en ningun tipo de medio de comunicacién o difusion, incluido Internet,
ninguno de los términos relativos a las relaciones que le unen al Cliente, ya sea de

manera contractual como extracontractual sin la previa autorizacién de la otra Parte.

2. Para evitar dudas respecto al contenido de esta estipulacion, el Proveedor se obliga
a solicitar la autorizacion previa y escrita del Cliente, con caracter inexcusable, antes
de realizar cualquier mencion o divulgacion de los términos de su acuerdo con el
Cliente ni de la existencia del acuerdo,y del contenido pactado, en curso o en
preparacion o negociacion, en cualquier medio o formato, verbal o por escrito y
cualquiera que sea su contenido y extension, tanto en actos dirigidos al publico en
general, colectivos como en presentaciones particulares. En ningiin supuesto,
mencionado 0 no expresamente, estara permitido el uso de logotipos o marcas
comerciales titularidad del Cliente y/o cualquiera de las entidades de Grupo
Santander sin cumplir lo establecido anteriormente. Todo lo anterior, en el bien
entendido de que la politica general del Cliente no es conceder autorizaciones para
la publicacion de su marca, o la comunicacién de la existencia de relaciones

comerciales con terceros.

3. Sin perjuicio de lo anterior, se permitira la mencion de la denominacion social del
Cliente, como Cliente en presentaciones internas de trabajo del Cliente y no
distribuibles a terceros ajenos al Cliente, como mera referencia y sin que se pueda
deducir en ningun caso vinculacion alguna con el contenido de la relacién contractual

existente entre partes.

DECIMOQUINTA.- No exclusividad
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El presente Contrato no tiene caracter de exclusividad para ninguna de las Partes, por lo que
tanto el Cliente como el Proveedor aceptan de forma reciproca que el Proyecto objeto del
mismo puedan ser contratados o ejecutados a/o por terceras entidades de forma directa o en

asociacion con terceros.

DECIMOSEXTA.- Auditorias de control

1. ElProveedor reconoce a favor del Cliente, de las sociedades del Grupo Santander que
pudieran beneficiarse del presente Contrato (incluida la funcion de auditoria interna);
asi como a sus autoridades competentes, a sus autoridades de resolucion o a terceras

personas designadas por cualquiera de los anteriores los siguientes derechos:

a. de inspeccion y de auditoria, sin restricciones y en cualquier momento,
siempre previo aviso de su visita, salvo que dicho aviso no sea posible debido
a situacién de emergencia, crisis o porque tal comunicacién anticipada
provoque una situacion en la que la auditoria dejase de ser eficaz. Dichos
derechos deberan permitir realizar un seguimiento del objeto del presente
Contrato y garantizar el cumplimiento de todos los requisitos regulatorios y

contractuales aplicables;

b. pleno acceso a todas las instalaciones pertinentes del Proveedor, incluida
toda la gama de dispositivos, sistemas, redes, informacién y datos utilizados

para los fines del presente Contrato; y

C. acceso alainformacion del Proveedor: financiera, del personal, asi como las
certificaciones externas e informes de auditoria internos o externos del

Proveedor.

d. cooperacion en aquello que se precise.

2. Adicionalmente a lo anterior, y sin perjuicio del derecho a realizar auditorias
individuales tanto por el Cliente como por las sociedades del Grupo Santander que
pudieran beneficiarse del presente Contrato, el Cliente y las sociedades de Grupo

Santander podran utilizar:
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a. auditorias compartidas, organizadas y realizadas conjuntamente con otros
clientes del Proveedor, o realizadas por un tercero designado al efecto por el
Cliente (o por las sociedades del Grupo Santander que pudieran beneficiarse

del presente Contrato) y otros clientes del Proveedor.

b. certificaciones externas e informes de auditoria internos o externos que el
Proveedor en cualquier caso deberd facilitar. Asimismo, el Cliente podra
solicitar una ampliacion del alcance de las certificaciones o los informes de

auditoria para que incluyan otros sistemas y controles que estime relevantes.

3. En el caso de existir subcontratacion el Cliente, las sociedades de Grupo Santander
que pudieran beneficiarse del presente Contrato; asi como sus autoridades
competentes, sus autoridades de resolucion o las terceras personas designadas por
cualquiera de los anteriores, tendran los mismos derechos de inspeccion y auditoria,
establecidos en el punto 1 anterior frente a las entidades subcontratadas por el
Proveedor, viniendo el Proveedor obligado a tomar las medidas necesarias a tal

efecto para su cumplimiento.

El Proveedor se compromete a efectuar una supervision adecuada de los Subcontratistas y
facilitar al Cliente o a las sociedades del Grupo Santander que pudieran beneficiarse del
presente Contrato, bajo su peticion, los informes de control que utilice el Proveedor para el

seguimiento de la actividad de los Subcontratistas.

DECIMOSEPTIMA.- Cesion de los derechos derivados del Contrato

1. Las partes acuerdan expresamente que el Cliente podra ceder total o parcialmente, los
derechos y obligaciones que se deriven del presente Acuerdo a cualquier empresa de

Grupo Santander.

2. La cesion producira efectos desde la fecha de notificacion al Proveedor en la que se le
comunique la cesion y el nombre de la empresa del Grupo que asume los derechos y
obligaciones del Contrato. Esta cesion no dara lugar, en ningun caso, a

contraprestaciones adicionales o accesorias a favor del Proveedor.

DECIMOCTAVA.- Reserva de derechos a favor del Cliente
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1. ELlCliente se reserva expresamente el derecho de regular ahoray en un futuro, los
momentos de la ejecucion del Proyecto, debiendo asegurar el Proveedor, en todo
momento, que va a contar con personal cualificado que garantice la ejecucion y/o
desarrollo del mismo y el cumplimiento de las obligaciones que se fijan en este

Contrato.

2. En ningln caso el Proveedor podra, sin previo acuerdo y autorizacion del Cliente,
prever modificaciones en las labores de su responsabilidad que supongan un
incremento del coste del Proyecto o que tengan incidencia sobre el objeto del

mismo, salvo por razones de evidente fuerza mayor.

3. ElProveedor empleara la competencia y diligencia propias del desarrollo habitual
de su actividad en relacion particular con el objeto del Contrato y en estrecha
colaboracion con el Cliente, y se compromete a cumplir, si resulta técnicamente
posible, todas las dordenes o instrucciones cursadas por éste, con arreglo al

presente Contrato.

DECIMONOVENA.- Declaracién de no vinculacién y conflictos de interés

1. El proveedor debera regir su actuacion con el Grupo Santander sujeto a los principios
de transparencia y honestidad en cualquier relacion que puedan tener con la
administracion publica y particulares, rechazando cualquier actuacion que puede
encontrarse vinculada con el cohecho, el tréfico de influencias o cualquier forma de
corrupcion tanto ante el sector publico como privado. Se abstendran de actuaciones
tales como ofrecer o entregar asi como, acceder a comisiones, regalos (a excepcion
de los que se ajusten a los usos sociales) o ventajas de cualquier tipo susceptibles de

ser consideradas actos de corrupcion.

2. El Cliente y el Proveedor —entendiendo por tales, las personas de cada parte que
hayan podido participar o intervenir de cualquier modo en la negociacién del presente
Contrato- declaran que no concurren ni ha concurrido entre ellos ninguna situacion
de conflicto de interés en la formalizacion del presente Contrato, asi como ningln
tipo de vinculacién econémica, familiar o personal que, de algun modo, haya podido
influir en la adjudicacién del Proyecto al Proveedor, en el establecimiento de las
condiciones econdémicas o de ejecucion del mismo o en la firma del presente

documento.
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Asimismo, el Proveedor adoptara todas las medidas necesarias para evitar cualquier
situacién de conflicto de interés durante la vigencia del contrato, ya sea como consecuencia
de intereses economicos, vinculos familiares o afectivos, o cualesquiera otros intereses
compartidos, por los cuales se vea comprometida la ejecucion imparcial y objetiva del

Contrato.

EL Proveedor transmitira por escrito todas las obligaciones pertinentes a sus empleados y a
toda persona fisica autorizada a representarle o a tomar decisiones en su nombre, y velara
por evitar cualquier situacion que pueda dar lugar a conflictos de intereses. Asimismo, el
Proveedor transmitira por escrito todas las obligaciones pertinentes a los terceros implicados

en la ejecucién del Contrato, incluidos los subcontratistas.

En caso de que surja alguna situacion que constituya o pueda considerarse un conflicto de
interés durante la vigencia del Contrato, el Proveedor queda obligado a ponerlo en
conocimiento del Cliente por escrito y de forma inmediata para su correspondiente analisis
quedando el Cliente, en su caso, facultado para resolver el contrato si apreciase que dicha
situacion pudiera resultar incompatible con una adecuada ejecucion del Contrato. Si el
Contrato se resolviera de forma anticipada, el Proveedor facturara al Cliente la parte

correspondiente y proporcional del Proyecto efectivamente ejecutado.

3. Enrelacion con este Contrato, las Partes manifiestan que durante las negociaciones
y para la celebracion del mismo han actuado en todo momento de forma ética y
profesional y se comprometen a no realizar ninguna practica que de alguna manera
resulte o pueda resultar en una vulneracion de leyes o normativas aplicables
relacionadas con la corrupcion en cualquier pais cuya legislacion sea aplicable al
presente Contrato ni a los Cédigos de Conducta que pudieran existir en cada una de
las compahias. En este sentido, ambas Partes declaran que a la fecha de
formalizacién del presente contrato no han recibido ninguin tipo de promesa de pago,
comision o retribucion de la otra Parte ni de terceras personas o entidades y se
comprometen a no ofrecerlas ni arecibirlas en el futuro. A los efectos de esta clausula,
se entiende por Partes, las personas de cada una de ellas que hayan podido participar
o intervenir de cualquier modo en la negociacion o formalizacién del presente

Contrato- como resultado o para entablar o mantener relaciones comerciales con la
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otra Parte. Asimismo, ambas partes se comprometen a no recibir, ni a realizar ofertas,
promesas de pago u obsequios a cualquier tercera persona, entidad o la otra Parte,

con el fin de iniciar o continuar relaciones comerciales con la otra Parte.

4. Las partes manifiestan que han adoptado medidas oportunas en el ambito de la
prevencion de riesgos penales y que disponen de planes eficaces de prevencion,
gestion y control de riesgos penales establecidos por la legislacion vigente y aplicable
en cada momento en esta materia, en el que se incluyen las medidas de vigilancia y
control idéneas para prevenir los delitos que pudieran cometerse por sus
representantes legales o por sus empleados o para reducir de forma significativa el

riesgo de su comision.

5. El incumplimiento de lo dispuesto en la presente clausula, asi como cualquier
comportamiento poco ético que pueda derivarse durante la relacién comercial,
debera ser comunicado inmediatamente a la Parte afectada a través de las personas
debidamente autorizadas de conformidad con sus procedimientos internos, y
otorgara a la otra parte la facultad de resolver el Contrato, y en su caso, exigir la
indemnizacién de dafos y perjuicios que haya lugar en Derecho, sin que pueda

exigirsele ninguna responsabilidad por los hechos descritos en la presente clausula.

Vigésima Sanciones:

Definiciones

Sanciones: penalizaciones economicas o financieras o embargos comerciales, que afectan a
cualquier persona, entidad u organismo, aplicados, administrados o ejecutados por la Oficina
de Control de Activos Extranjeros del Departamento del Tesoro de los Estados Unidos (OFAC),
los Departamentos de Estado o de Comercio de los Estados Unidos o cualquier otra autoridad
gubernamental de los Estados Unidos, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, la
Unidn Europea, la Oficina de Aplicacion de Sanciones Financieras del Tesoro de Su Majestad,

el Departamento de Comercio Internacional o cualquier otro departamento o autoridad del
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Gobierno del Reino Unido, cualquier autoridad del Gobierno espanol o cualquier otra

"Autoridad Sancionadora”.

Autoridad Sancionadora: (a) el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas; (b) el Gobierno
de los Estados Unidos de América; (c) la Union Europea; (d) EL Reino Unido; (e) la autoridad
sancionadora local competente en donde el Convenio sea ejecutado o contabilizado; (F) las
respectivas instituciones y agencias gubernamentales de cualquiera de los anteriores,
incluidos, entre otros, OFAC, el Departamento de Estado de los Estados Unidos, el
Departamento de Comercio de los Estados Unidos, el Departamento del Tesoro de los
Estados Unidos, el Tesoro de Su Majestad y el Departamento de Empresa, Innovacion y
Habilidades.

Actividad Sancionable: toda actividad que pueda dar lugar a una designacion conforme a las

sanciones existentes aplicables por una Autoridad Sancionadora.

Lista de Sanciones: cualquiera de las listas de nacionales especialmente designados o
personas o entidades (o equivalentes) mantenida por las Autoridades Sancionadoras,
incluyendo, sin limitaciones, (i) la lista de sanciones del Consejo de Seguridad de Naciones
Unidas; (i) la “Lista de Nacionales Especialmente Designados y Personas Bloqueadas” de la
OFAC (OFAC SDN List), (iii) la lista consolidada de personas, grupos o entidades sujetos a
sanciones de la Union Europea administrada por el Servicio Europeo de Accion Exterior, (iv)
la lista de personas, grupos o entidades sujetos a sanciones del Reino Unido administrada por
el OFSI (The Office of Financial Sanctions Implementation), cada una con sus modificaciones,

complementos o sustituciones de vez en cuando.

Pais Sancionado: hace referencia a un pais o territorio sujeto un embargo integral del pais o
del territorio, lo que incluye a todas las personas y empresas residentes o domiciliadas en

dichos paises/territorios.

Gobierno sancionado: hace referencia al gobierno de un Pais/Territorio Sancionado o al

Gobierno de
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Venezuela o al Gobierno de Cuba, incluidos todos los organismos e instrumentos de dicho
gobiernoy a las empresas estatales o controladas por estos gobiernos, asi como sus agentes

o representantes alli donde estén situados.

SDNs: se refieren a nacionales especialmente designados que se encuentran en una lista de
OFAC.

Otras Listas de Sanciones de EE.UU: Hace referencia a la lista de OFAC de aquellos
individuos/entidades que evaden o eluden las sanciones de OFAC (OFAC Foreign Sanctions
Evaders List (FSE)) y a la lista de entidades Sancionadas del Departamento de Estado de
EE.UU, y a la Lista de Non-SDN de compafiias comunistas militares chinas (Non SDN

Communist Chinese Military Companies List).

Persona o Entidad objeto de Sanciones: cualquier persona (empresas, entidades o personas)
que: a) figure en la Lista de Sanciones o sea de su propiedad o esté bajo su control; (b) el
gobierno de un Pais Sancionado o un miembro del gobierno de un Pais Sancionado; (c)
ubicado o incorporado bajo las leyes de cualquier Pais Sancionado; o (d) segun el leal sabery
entender (habiendo realizado las debidas y cuidadosas averiguaciones) de cualquier

miembro del Grupo, que de otro modo seria objeto de sanciones.

Declaraciones y Garantias

En relacion con el presente Contrato y con todas sus actividades relacionadas que involucren
a Fundacion Universia, el Proveedor no ha infringido, ni infringira y no provocara que
Fundacion Universia infrinja las Sanciones impuestas por los gobiernos de Espana, Reino

Unido, Estados Unidos, la ONU o la UE u otra autoridad competente en materia de sanciones.

El Proveedor utilizara la aportacion econémica realizada por Fundacion Universia en virtud
de este Convenio/Contrato, de conformidad con la finalidad establecida en la Clausula

Primera “Objeto” del mismo.
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EL Proveedor no permitira, ni autorizara a ninguna persona a utilizar, prestar, hacer pagos o
disponer directa o indirectamente, de la totalidad o parte de la aportacién econdmica para

financiar cualquier operacién, negocio o actividad:

a. Relacionado con una Persona o Entidad Objeto de Sanciones o con un Pais/Territorio

Sancionado.

b. Quedieralugaraque el Proveedorincumpliese las Sanciones que le fueran aplicables

o0 se convirtiera en una Persona o Entidad Objeto de Sanciones.

Asimismo, el Proveedor no financiara, directa o indirectamente, ni con la totalidad ni con

parte de la aportacién econémica recibida de Fundacion Universia a:

a. Personas o Entidades Objeto de Sanciones o Paises y Territorios Sancionados.

b. Cualquier actividad que diera lugar a que el Proveedor incumpliese las Sanciones que

le fueran aplicables o se convirtiera en una Persona o Entidad Objeto de Sanciones.

El Proveedor no ha sido objeto de reclamacion, procedimiento, notificacion formal o

investigacion respecto de Sanciones.

EL Proveedor no participa, ni ha participado en ninguna operacién mediante la cual se
pretenda evitar, o tenga por objeto vulnerar, directa o indirectamente, las Sanciones que le

sean de aplicacion.

El Proveedor no realiza, directa o indirectamente, ninguna actividad comercial, de negocio o

de otra indole con o en beneficio de ninguna Persona o Entidad Objeto de Sanciones.
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El Proveedor no implicara, directa o indirectamente, a ninguna Persona o Entidad Objeto de

Sanciones en cualquiera de sus relaciones con Fundacién Universia.

VIGESIMA PRIMERA: - Prevencion de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo

Fundacion Universia como sujeto obligado a la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del
blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo debe identificar al titular real del
Proveedora fin de comprobar su identidad con caracter previo al establecimiento de la
presente relacion, de conformidad con el articulo 4 de la referida ley. En este sentido, el

Proveedor debera cumplimentar el Anexo V al presente Contrato.

Si el Proveedor es un sujeto obligado conforme a la normativa de prevencion del blanqueo
de capitales y la financiacion del terrorismo debera ajustarse a la citada normativa en todas
sus actuaciones, siendo su obligacién comunicar cualquier incidencia en dicha materia tanto
de forma previa al establecimiento de su relacion contractual con el Grupo Santander como

a lo largo de la misma.

El Cliente podra resolver el Contrato, teniendo derecho, en su caso, aindemnizacién de dafnos

y perjuicios cuando:

- Aprecie incumplimiento de la normativa anteriormente citada si el Proveedor es
considerado sujeto obligado o cuando en cualquier caso el Proveedor haya sido o se
encuentre sometido a investigaciones o procesos judiciales por conductas o
actividades relacionadas con el blanqueo de capitales y/o la financiacion del

terrorismo.

- El Proveedor se encuentre designado en listas internacionales de sanciones.

VIGESIMO SEGUNDA - DECLARACION EN MATERIA DE ANTICORRUPCION

Cada miembro del Proveedor, sus respectivos administradores, directivos, oficiales -ya sea
por vinculacion directa o indirecta- cada una de sus respectivas filiales, agentes, empleados
y cualesquiera otros operarios, llevan a cabo sus operaciones, negocios y actividades de
conformidad con la normativa aplicable en materia de lucha contra el cohecho, blanqueo de

capitales y corrupcion.
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Compromisos en materia de anticorrupcion

a) El Proveedor no utilizara, directa o indirectamente (y aplicara esfuerzos razonables
para asegurar que ningln otro miembro del Grupo del Proveedor), los ingresos
obtenidos del Grupo del Proveedor para cualquier propdsito que pueda infringir la UK
Bribery Act de 2010, la US Foreign Corrupt Practices Act de 1977, asi como cualquier
otra norma similar, en éstas u otras jurisdicciones, que sea de aplicacién en cada

momento.

b) ELProveedor debera (y aplicara esfuerzos razonables para que todos los miembros del
Grupo del Proveedor también lo hagan) llevar a cabo sus negocios, actividades y
operaciones de conformidad con la normativa -aplicable en cada momento- de lucha

contra el cohecho, blanqueo de capitales y corrupcion.

VIGESIMATERCERA.- Causas de terminacién

Ambas partes quedaran facultadas para resolver el Contrato en su totalidad (incluidos todos
los Anexos suscritos a su amparo) o parcialmente respecto a uno o a varios de sus Anexos de
manera inmediata y a exigir la indemnizacion de dafos y perjuicios a que haya lugar en

Derecho, cuando:

Se produzca el incumplimiento o cumplimiento irregular o defectuoso de cualquiera de las
obligaciones previstas en el contrato y de aquellas otras previstas en los Anexos firmados a
su amparo, siempre que la Parte afectada notifique dicha circunstancia a la Parte
incumplidoray, siendo subsanable, esta no adopte las medidas necesarias para su correccion

en el plazo de treinta (30) dias a contar desde que se efectle el requerimiento.

Por otra parte, el Fundacion Universia tendra derecho a rescindir inmediatamente el contrato
en su totalidad o parcialmente y a reclamar la indemnizacién por dafios o pérdidas que

puedan aplicarse en cumplimiento de la Ley, en los siguientes casos:

a) En caso de que el Proveedor no pudiera hacer frente a sus obligaciones exigibles
como consecuencia de: (i) el sobreseimiento en el pago corriente de sus obligaciones;
(ii) si se promoviera contra el Proveedor procedimiento judicial o administrativo que
pudiera producir el embargo o subasta de sus bienes o (iii) si se produjera el
incumplimiento generalizado de sus obligaciones tributarias, salariales o ante la

Seguridad Social.
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b) Cuando el Proveedor realice actos que pongan en peligro o disminuyan notablemente

su solvencia, tales como el alzamiento o liquidacion de sus bienes.

c) Se promueva contra el Proveedor expediente administrativo o judicial que pueda
impedirle el cumplimiento del objeto pactado en el contrato, en cuyo caso, el
Proveedor deberd comunicar al Fundacion Universia la concurrencia de la causa de
resolucion en el plazo de 48 horas desde que tenga conocimiento de ella. De no
realizar esta notificacion en plazo, el Fundacion Universia tendra derecho a reclamar

los dafos y perjuicios que se le hubieran irrogado.

d) Se observe la imposibilidad, total o parcial, de cumplir con el objeto del referido
Contrato en las condiciones pactadas cuando ello se deba a, caso fortuito o fuerza
mayor, y el Fundacion Universia opte por esta alternativa, tal como se especifica en

la clausula de imposibilidad Sobrevenida en la prestacion del servicio.

e) Se produzca la transmision de mas del 50% del accionista ultimo de control del
Proveedor que pueda afectar, en opinion de Fundacion Universia, de modo

significativo al cumplimiento del Contrato.

f) ELl Proveedor lleve a cabo la subcontratacion del objeto del contrato, sin la previa
autorizacion de Fundacion Universia cuando el Proveedor realice dicha
subcontratacion estando prohibida o sin haberla notificado previamente al Fundacion
Universia con tres (3) meses de antelacion, o cuando la subcontrataciéon suponga un

incremento material de los riesgos de Fundacion Universia.

g) Cuando, estando autorizada expresamente por el Fundacion Universia, el Proveedor
lleve a cabo cambios materiales en la subcontratacién sin cumplir con las
obligaciones de notificacion, preaviso y suministro de informacion necesarias; o los
lleve a cabo en contra de las objeciones planteadas por el Fundacion Universia a los

mismos.

h) Se produzca el incumplimiento por parte del Proveedor de los niveles de servicio

acordados.

i) Se produzca por parte del Proveedor el incumplimiento de las leyes y/o requisitos
regulatorios aplicables (incluyendo, pero no limitado a cualquier tipo de prohibicion,

resolucion, decisién y/o restriccion).
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j) Asi sea requerido por la autoridad competente, organismo supervisor (incluido

Fundacion INCYDE, el tribunal de cuentas, y la Comisién Europea )

k) Se produzca el incumplimiento o cumplimiento irregular de cualquiera de las

obligaciones previstas en materia de Prevencion de Riesgos Laborales.

) Cuando se produzca una afectacién o disminucion del nivel de seguridad de la
Informacion y/o Sistemas de Fundacion Universia de conformidad con el contrato, o
existan deficiencias en relacion con la gestion y la sequridad de la Informacion y/o
Sistemas de Fundacion Universia o el Proveedor incumpla algunas de las obligaciones

de Ciberseguridad establecidas en el contrato.

m) Cuando el Proveedor implemente un cambio material que pueda afectar al nivel de
seguridad de la Informacién y/o Sistemas de Fundacion Universia y no lo notifique al
Fundacion Universia, o si después de la notificacidn, el Fundacion Universia determina

que dicho cambio no es aceptable por razones de seguridad.

n) En el supuesto de incumplimiento por parte del Proveedor de las obligaciones
establecidas en garantia de la seguridad de la Informacion de Fundacion Universia y
Sistemas de la Informacién (en términos de confidencialidad, autenticidad, integridad

y disponibilidad) de conformidad con lo dispuesto en el contrato.

o) En el caso de que el Proveedor delegue la gestion o el acceso a la informacién
confidencial de Fundacion Universia sin el previo consentimiento expreso y por

escrito de este.

p) En el caso de que el Proveedor procese o almacene la informacion confidencial de
Fundacion Universia, sin la autorizacion de este en las instalaciones, infraestructuras

o data center de un tercero.

q) Cuando el Proveedor no notifique inmediatamente cualquier Incidente de

Ciberseguridad de acuerdo con lo establecido en el contrato.

r) Si el Proveedor se viera incurso en causa judicial o administrativa que, por su
relevancia o notoriedad publica y a juicio de Fundacién Universia, pueda hacer que la
continuacion en vigor del Contrato pueda dafiar o comprometer su buen nombre,

imagen publica o reputacion.

s) Siel Proveedorincumpliera las obligaciones establecidas en garantia de la normativa
de prevencion de blanqueo de capitales y de financiacion del terrorismo de

conformidad con lo dispuesto en el contrato.



5

s

AR SR == Fondos Europeos C{”dn”;‘}l?\\ uni>ersia
- fundacion

Cofinanciado por
la Unién Europea

'.

t) Si durante la vigencia del Contrato, se producen cambios de circunstancias en el

Proveedor que pudiera afectar al correcto cumplimiento del objeto del contrato.

u) Cuando el Proveedor, en caso de que se obligue a la entrega de documentos técnicos
y administrativos, no los hubiera facilitado al Fundacion Universia en las fechas

convenidas, sin perjuicio de las penalizaciones a que hubiere lugar.

v) Si el Proveedor se encontrara en una situacion de incompatibilidad, conflicto de

interés o situacion que afecte a su independencia para el desarrollo del Contrato.

w) En caso de que el Proveedor incumpliera cualquiera de las declaraciones y garantias

sefaladas en la Clausula de Sanciones, PBCy Anticorrupcion del presente Contrato.

x) Cuando la autoridad competente de Fundacion Universia haya dejado de poder
supervisar efectivamente a la entidad financiera como resultado de las condiciones

del acuerdo contractual con el Proveedor o las circunstancias relacionadas con él.

VIGESIMOSCUARTA .- Continuidad operacional por deterioro de la situacion financiera

A efectos aclaratorios, y con la finalidad de procurar la continuidad del negocio, las Partes
dejan constancia de que el deterioro en la situacion financiera, la reestructuracién, actuacion
temprana, resolucion, intervencion de una autoridad, medida de prevencion o de gestion de
crisis o situacién similar, asi como cualquier hecho que esté directamente relacionado con la
aplicacion de tal medida (incluida la venta o segregacion de todo o parte del negocio a un
tercero), respecto a Banco Santander, S.A., a cualquier otra entidad de crédito, empresa de
servicios de inversion y/o Filial del grupo de Banco Santander, S.A. no se reputara como un
supuesto de incumplimiento del presente Contrato ni podra considerarse como causa de
vencimiento anticipado del mismo. En consecuencia, el Proveedor no podra ejercer el
derecho de terminacion, suspension, modificacion, compensacién o compensacion por
“netting”, del Contrato siempre que el Cliente cumpla su obligacion de pago. Las Partes
conocen y acuerdan que lo establecido anteriormente, solo podra ser modificado mediante
acuerdo expreso por escrito de las Partes, siempre que se haga mencion expresa a esta

clausulay esté firmada por personas debidamente autorizadas de cada una de las Partes.
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VIGESIMOQUINTA.- Consecuencias de la resolucion y desistimiento del contrato.

Continuidad y reversion de los proyectos.

En caso de terminacion del presente Contrato por cualquier causa, incluso desistimiento
previo de cualquiera de las partes o vencimiento del plazo pactado, se produciran las

siguientes consecuencias:

o Los derechos y obligaciones reconocidos en la clausula de

confidencialidad y proteccion de datos continuaran en vigor.

o ElL Cliente unicamente abonara al Proveedor los Proyectos

efectivamente ejecutados hasta la resolucion.

o En el caso de haber efectuado el Cliente un pago anticipado, el
Proveedor estara obligado a devolver al Cliente las cantidades
correspondientes a los Proyectos que no se hubieran ejecutado a la
fecha de extincion del Contrato. Para dicho calculo se tendra en
cuenta el periodo correspondiente desde la resolucion anticipada del

Contrato hasta la fecha de vencimiento pactada en el mismo.

e Siel Proyecto llevara aparejado algun servicio auxiliar, el Cliente podra exigir
la continuidad, estando en este caso el Proveedor obligado a sequir
prestandolos, por un plazo maximo de 12 meses con el fin de garantizar: (i) o
bien el traspaso ordenado de los Servicios a otro proveedor entrante (ii) o bien
la correcta internalizacion de los Servicios por parte del Cliente. En dicho
periodo de transicion, el Contrato seguira vigente, y el Cliente abonara al
Proveedor la remuneracion que venia siendo satisfecha con caracter previo a
la terminacion por la prestacion de aquellos Servicios cuya continuidad se
solicite, estando obligado en todo caso el Proveedor saliente frente al
proveedor entrante y/o al Cliente a prestarles la colaboracion necesaria y
transmitirles los conocimientos, datos e informacién pertinente para

conseguir una transicion ordenada de los Servicios.

e EL Proveedor deberd entregar al Cliente los entregables, material adicional
documentacion de soporte y/ aquella otra relacionada con la ejecucion del

Proyecto.

VIGESIMOSEXTA.- Forma y domicilios a efectos de comunicaciones
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1. Las comunicaciones relativas a este Contrato deberdn hacerse por documentacion
entregada en mano con el correspondiente “recibi”, por correo (ordinario u electronico) o
burofax con acuse de recibo, o por cualquier otro medio que permita probar su recepcion

y la fecha en que se produjo.

2. Alos efectos del presente Contrato, las partes designan expresamente como domicilios
habiles para la practica de comunicaciones los sefialados en el Anexo Il del presente

Contrato y en su defecto, encabezado del presente documento.

3. Cualquier modificacion de los domicilios debera ser previamente comunicada a la otra

Parte para que surta efectos.

VIGESIMOSEXTA- Ley aplicable y sometimiento a fuero

1. EL presente Contrato sera interpretado y cumplido en sus propios términos y, en lo no
previsto, se regira por la legislacion espanola en la materia, ajustandose a la misma las

obligaciones y responsabilidades de las Partes.

2. Las Partes se someten a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales de Madrid-Capital
para cualquier cuestion relativa a la interpretacion, cumplimiento o ejecucion del
presente contrato, con renuncia expresa a cualquier fuero propio que pudiera

corresponderles

VIGESIMOSEPTIMA.- Subcontratacién

El Proveedor no podra subcontratar total o parcialmente el objeto del presente Contrato.

Y en prueba de conformidad las partes firman el presente documento, por duplicado,
quedando un ejemplar en poder de cada parte y a un solo efecto, en el lugar y fecha sefialados

en el encabezamiento.
EL CLIENTE EL PROVEEDOR

Por Poder Por Poder
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ANEXO |

PROTOCOLO DE RESPONSABILIDAD SOCIAL CORPORATIVA

Este documento constituye un Anexo inseparable del contrato referenciado en su
encabezamiento (“el Contrato”) y es parte integrante del mismo. No supone novacién del
contrato excepto en lo especialmente establecido en el presente, manteniéndose en vigor
y siendo plenamente aplicables todas las estipulaciones de aquél salvo que este documento

incluya términos complementarios o distintos de los recogidos en el referido contrato.

De acuerdo con lo previsto en el Pacto Mundial de las Naciones Unidas relativo a los derechos
humanos, las normas laborales y la proteccion al medio ambiente, anunciado en el foro
econdémico mundial celebrado en Davos (Suiza) en enero de 1999 vy, al que se ha adherido
Banco Santander, S.A., existen diez principios que, encuadrados en cuatro categorias, el

Proveedor se compromete a respetar:

Derechos humanos

e Apoyar y respetar la proteccion de los derechos humanos
fundamentales reconocidos internacionalmente, dentro de su ambito

de influencia

e Denunciar cualquier abuso de los derechos humanos que llegue a su conocimiento

Normas laborales

e las empresas deben respetar la libertad de afiliacion y el

reconocimiento efectivo del derecho a la negociacién colectiva

e Laeliminacion de todas las formas de trabajo forzoso o realizado bajo

coaccion
e Laerradicacion del trabajo infantil

e La abolicion de las practicas de discriminacion en el empleo y la

ocupacioén
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Medio ambiente

e Las empresas deben mantener un enfoque preventivo que favorezca

el medio ambiente

e Fomentar las iniciativas que promuevan una mayor responsabilidad

ambiental

e Favorecerel desarrolloy la difusion de las tecnologias respetuosas con

el medio ambiente

Lucha contra la corrupcion

e Lasempresas deben trabajar contra la corrupcion en todas sus formas,

incluida la extorsion y el soborno

La empresa abajo firmante declara conocer el alcance de estos diez principios y se

compromete a tratar de respetarlos en su gestion.

EL PROVEEDOR

Por Poder
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ANEXO I

AL CONTRATO DE EJECUCION Y/O DESARROLLO DE PROYECTO SUSCRITO ENTRE
FUNDACION UNIVERSIA Y XXX. CON FECHA XXX DE XXX DE 2026

Este documento constituye un Anexo inseparable del Contrato referenciado en su
encabezamiento (“el Contrato”) y es parte integrante del mismo. No supone novacion del
Contrato excepto en lo especialmente establecido en el presente, manteniéndose en vigor
y siendo plenamente aplicables todas las estipulaciones de aquél salvo que este documento

incluya términos complementarios o distintos de los recogidos en el referido Contrato.

El objetivo de este Anexo es determinar en detalle el Proyecto objeto del Contrato del que
forma Parte inseparable el presente Anexo, asi como todas aquellas actividades relativas al
mismo, niveles de calidad del Proyecto, contrapartidas economicas, penalizaciones y demas

elementos esenciales en la regulacion del Proyecto.

PRIMERA.- OBJETO DEL ANEXO

EL Cliente ha recibido resolucion favorable para la ejecucion de la operacién “EcoDigital:
Competencias para la Transicién Digital y Verde” (E2425MAS102MAD), cofinanciada por el
Fondo Social Europeo Plus (FSE+) en el marco del Programa FSE+ Empleo, Educacion,
Formacion y Economia Social (EFESO) 2021-2027, a través de Fundacién INCYDE.

En este sentido el objeto del presente Contrato es la ejecucion y/o desarrollo por parte del
Proveedor de un Proyecto consistente en realizar las actuaciones necesarias para el diseno,
desarrollo, imparticion, seguimiento académico, tutorias individuales, soporte técnico, apoyo
en la seleccion de candidaturas, adaptacion y seguimiento de los dos itinerarios formativos.
(en adelante, el “Programa”). El Programa tiene como objetivo ayudar a la recualificacion
profesional en los ambitos de la digitalizacién y la sostenibilidad, a 100 personas
desempleadas, residentes en la comunidad de Madrid garantizando una reserva minima del

15 % de plazas para personas con discapacidad

Las principales actividades asociadas al Proyecto comprenderan todas aquellas tareas

realizadas por los técnicos del Proveedor.

Dichas actividades y/o tareas comprenden principalmente las siguientes:
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1 Acciones formativas
e Diseno instruccional y adaptacién accesible de contenidos para ambos itinerarios.

Elaboracién de materiales didacticos y recursos multimedia.

e Planificaciony programacion detallada del calendario de sesiones (periodo formativo:

septiembre—-diciembre de 2026).
e Imparticion del programa seguin se detalla en el presente Anexo.

e Evaluacion continua en base a los objetivos de aprendizaje establecidos, incluyendo

mecanismos de control verificables.

e Seguimiento individualizado del progreso formativo, resolucion de incidencias

técnicas y académicas y acompanamiento individualizado de los participantes
e Emision de certificados de aprovechamiento/participacion.

e Seguimiento y control de asistencia mediante registros digitales individualizados

2. Acciones complementarias y soporte

e Soporte técnico y operativo de la plataforma formativa durante todo el periodo de
ejecucion.
o Generaciony entrega de informes individuales y colectivos de sequimiento (registros

de conexion, listados de asistencia, informes de tutoria, resultados de evaluacion).

o Custodia y entrega de evidencias exportables necesarias para la justificacion ante
Fundacion INCYDE.

e Coordinacion con el Cliente para sesiones de seguimiento y controles.

e Llevanza de una contabilidad separada o un sistema de contabilidad analitica que
permita identificar de manera claray precisa todas las partidas y gastos vinculados al

Contrato.
3. Apoyo en el procedimiento de seleccion de los aspirantes

e Prestar apoyo técnico en la valoracién de candidaturas (revision de perfiles y
elaboraciéon de informes de idoneidad). Para ello debera registrase con el rol de

“Evaluador en Santander Open Academy”
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e La decision final sobre la admision de participantes correspondera siempre a
Fundacion Universia, que verificara la elegibilidad conforme a los criterios del

Programa FSE+.

Con caracter previo al inicio de la formacion, el Proveedor debera realizar las tareas de disefio,
planificacion y preparacion de contenidos y plataforma, conforme al calendario acordado con

Fundacion Universia.

El Programa consta de los itinerarios formativos diferenciados de 50 plazas cada uno que

tendra el siguiente contenido

e Introduccion al Analisis de Datos e Inteligencia Artificial (100 horas).
[detallar seg(in propuesta técnica |

e Economia Circular y Empleos Verdes (100 horas).
[detallar seguin propuesta técnica |

Adicionalmente a lo anterior, cada participante tendra, tutorias individuales (10 horas por

participante).

Para la asignacion de una modalidad u otra del curso, Fundacion Universia considerara y

tendra en cuenta los siguientes factores:
l. Las preferencias mostradas por el candidato.
Il. Las plazas disponibles en cada modalidad.

I. Disponibilidad para realizar la formacion en el horario que se establezca

El Programa se publicara en la plataforma www.santanderopenacademy.com (en adelante,

la “Plataforma Santander Open Academy”) y se ajustara a los siguientes requerimientos:

e Formato: Online, sincrona

e Participantes y organizacion de los grupos: hasta un maximo de 100

plazas de las cuales 50 plazas corresponden a cada itinerario

e Plataforma de formacion: [A Determinar] dicha plataforma permite:


http://www.santanderopenacademy.com/
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o Registro individualizado de conexién por participante.
o Exportacion de informes de asistencia y actividad.

o Generacion de evidencias descargables.

o Custodia de grabaciones cuando proceda.

o Cumplimiento de estandares de accesibilidad digital
(WCAG 2.1).

e |dioma: Espanol

e Requisitos de admision a cumplir por los participantes:

i) Acreditar situacion como demandante expedido por la Consejeria de
Economia, Hacienda y Empleo de la Comunidad de Madrid(tanto en el
momento de inscripcion como al inicio del curso) y en caso de que se desee
optar a las plazas reservadas para personas con discapacidad se debera

acreditar tener discapacidad igual superior al 33%
ii) Ser mayor de edad
iii) Tener nacionalidad espariola o ser residente legal en Espafia
iv) Ser usuario en la plataforma Santander Open Academy

e Documentacion a aportar por los candidatos (telematicamente a
través de la Plataforma Santander Open Academy, en formato Word
(.doc) o Adobe Acrobat (.pdf):

i) Curriculum Vitae actualizado, indicando datos personales y de contacto,
formacién, formacién complementaria, experiencia profesional, actividades

de voluntariado y/o conocimientos de idiomas y digitales.

ii) Certificado de inscripcion como demandante de empleo y certificado de

discapacidad si aplica
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e C(Criterios de seleccion

i) Valoracion del Curriculum Vitae

Inicio del Programa (ambas modalidades) [PENDIENTE DE DETERMINAR]

La inscripcion de los candidatos en la debera realizarse entre el XX de XX de 2026 y el XX de
XX de 2026

El proceso de seleccion se realizara entre el XX de XXy el XX de XX de 2026 y la comunicacion

de la asignacion de plazas a los participantes se realizara el XX de XX de 2026 .

Para el disefio y seguimiento del Proyecto objeto de este Contrato, la Fundacion y el
Proveedor constituiran un Grupo de Trabajo del Proyecto en los términos incluidos en la

clausula quinta de este Anexo.

Las Partes se reservan el derecho de modificar las fechas indicadas relativas a la apertura 'y

cierre de la convocatoria asi como sobre el inicio y fin de los cursos.

SEGUNDA.- DURACION

El presente Contrato entrara en vigor el dia XXX de XXX de 2026 y concluira el dia 31 de
diciembre de 2026, momento en que finalizaran todas las actividades relacionadas con el
Proyecto, una vez el Cliente haya confirmado su entrega con la firma del Acta de Aceptacion

descrita mas adelante.

No obstante, a lo anterior, el Cliente podra dar por finalizado el Contrato en cualquier
momento durante la vigencia del mismo, sin penalizacién, mediante preaviso a la otra parte

con treinta (30) dias de antelacion.

TERCERA.- RETRIBUCION

El Proveedor tendra derecho a percibir y al Cliente la obligacién de abonarle un precio por la
ejecucion y entrega satisfactoria del Proyecto objeto de este contrato, que las partes fijan en
la cantidad de HASTA NOVENTA MIL EUROS (90.000€) con IVA incluido. Dicha cantidad se

desglosa de la siguiente manera:
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En concreto, la referida cantidad sera abonada por los importes y en las fechas indicadas a

continuacion:

e 50 % tras la formalizacién del contrato, entrega del plan formativo detallado y

activacion de la plataforma de formacién del Proveedor.

e Elsegundo pago del 50% restante quedara condicionado a la validacién por parte de
Fundacion Universia de que la documentacion técnica, registros y evidencias cumplen

los requisitos exigidos por el Programa FSE+ y por Fundacion INCYDE.

Cada parte pagara los impuestos que pudieran derivarse de la ejecucion del Proyecto de

Contrato con lo dispuesto en la legislacion vigente.

A tal fin, una vez firmada por parte del Cliente el Acta de Aceptacion, el Proveedor remitira al
Cliente la Factura correspondiente de conformidad con el procedimiento de facturacion

establecido en el presente anexo.

El precio pactado tendra caracter cerrado, no habiendo lugar a su revisién por aumento de los
costes laborales, de materiales y equipos o por cualquier otra causa sobrevenida durante la
ejecucion y/o desarrollo del Proyecto que sera por cuenta exclusiva del Proveedor.
Unicamente habra lugar a revision del precio si, por expresa indicacion del Cliente y segtin
sus instrucciones y directrices, el Proyecto fuera objeto de alguna modificacién que implique
un mayor coste, pero no si dicha modificacion se derivara de causas sobrevenidas a la
celebracion del contrato y se hubiesen autorizado previamente por escrito por el Cliente. En
caso de proceder la revision por las causas sefialadas, ambas partes deberan fijar la nueva

retribucion mediante la firma de un documento anexo de modificacién de la presente clausula.

CUARTA.- PROCEDIMIENTO DE FACTURACION

1. De conformidad con lo establecido por la legislacion aplicable, las facturas se deberan
remitir dentro el plazo maximo legal de quince (15) dias naturales desde las fechas de
facturacion acordadas. A estos efectos, las partes acuerdan que el precio del Proyecto se
facturard conforme al calendario de pagos recogido en la clausula anterior, emitiéndose para

cada pago que efectue el Cliente la correspondiente factura por parte del Proveedor.
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2. La fecha de la factura debera coincidir con la fecha de envio de la misma, considerandose
este dato esencial para el cumplimiento por parte del Proveedor de su obligacion legal de

entregar las facturas en plazo.

3. El plazo de pago del Cliente sera de treinta (30) dias naturales a contar desde la recepcion
de la correspondiente factura, mediante transferencia a la cuenta abierta a nombre del
Proveedor en [NOMBRE ENTIDAD BANCARIA], cuenta nimero XXXXXXXXXXXXX .

4. Todas las facturas deberan remitirse a la sociedad de Grupo Santander “GESBAN Servicios
Administrativos Globales, S.L.", la cual presta los servicios de centralizacién y realizacion de

todos los pagos a los proveedores del Grupo.
Direccion de envio de las facturas:

GESBAN Servicios Administrativos Globales, S.L
Edificio Pampa, planta baja

Ciudad Financiera Grupo Santander

Avenida de Cantabria, s/n

Boadilla del Monte (28660)

Madrid - Espana

5. Es imprescindible para el proceso de pago, que la factura contenga al menos:
- Nudmero de pedido que se facilitd al Proveedor en el proceso de contratacién.
- Ordinal del Cliente y usuario que solicita la ejecucion y/o desarrollo del Proyecto.
- Texto suficientemente claro del Proyecto ejecutado.

Si, en el caso excepcional, no se dispone del niumero de pedido o del ordinal del Cliente,

deberan dirigirse:

a) a la direccion de correo electrénico erp.aguanima@aguanima.com adjuntando la

factura fisica escaneada o los datos relevantes de la misma, asi como el usuario

peticionario del proyecto.
b) al Gestor del Proyecto, el cual le facilitara dicha informacion.

QUINTA.- COMITE DE SEGUIMIENTO
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De acuerdo con la posibilidad prevista en el Contrato, las partes con el objeto de analizar,
evaluar y revisar la calidad del Proyecto, asi como de efectuar el control y seguimiento de los

mismos, acuerdan constituir un Comité de seguimiento formado por:

a) Dos (2) representantes del Cliente:
e (Carlos Sanchez
e Veronica De La Cruz

b) Dos representantes del Proveedor:
o XXX

o XXXX

El principal objetivo del Comité de seguimiento sera la puesta en comun del desarrollo del
programa entre otras cosas, de los principales resultados del proceso de seleccion, el
Programa el cumplimiento de los requisitos exigidos por el Programa FSE y otras decisiones

relacionadas con el mismoy.

Este comité se reunira con periodicidad variable, dependiendo de las necesidades del

Proyecto y podra reunirse de forma presencial u online.

SEXTA.- PERFIL PROFESIONAL:

El Proveedor empleara cuantos profesionales cualificados sean precisos en cada momento
para cumplir satisfactoriamente el objeto del presente anexo. Dichos profesionales actuaran
en todo momento bajo la coordinacion, direccion y supervision de una persona responsable
perteneciente a la organizacion del Proveedor a la que podra dirigirse el Cliente para cuantas
comunicaciones resulten precisas. En caso de que sea necesario facilitar al Proveedor medios
materiales y logicos, éste se encargara de realizar y coordinar la entrega y devolucion de los

materiales.

SEPTIMA.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

Las comunicaciones relativas a este Anexo deberan hacerse por documentaciéon entregada en

mano con el correspondiente “recibi”, por correo (electrénico y ordinario) o burofax con acuse
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de recibo, o por cualquier otro medio que permita probar su recepcién y la fecha en que se

produjo.

Las Partes designan a las siguientes personas como representantes para la emision y

recepcion de las comunicaciones habituales durante el desarrollo del Proyecto:

Fundacion Universia

Beatriz Arribas
- Avenida Cantabria S/N
- Teléfono: 695566579

- Email: Beatriz.arribas@universia.net>

- D/ DaXXXX

- XXXX

- Teléfono: XXX
- Email: XXX

Los datos de contacto del Proveedor para la coordinacion y sequimiento de la Sequridad de

la Informacidn es el siguiente XXXX

Ambas personas podran delegar en otras de su organizacion, debiéndolo comunicar a la otra
parte por los medios previstos en esta estipulacion, indicando la persona en quien se delegue

y las atribuciones delegadas.

Sin perjuicio de la utilizacion de otras modalidades, se admite el correo electrénico como
medio eficaz para las comunicaciones, para lo cual las partes deberan tener activado y hacer

uso del sistema de notificacién de recepcion automatica del mensaje.

Cualquier modificacion de los anteriores datos de contacto debera ser previamente

comunicada a la otra parte para que surta efectos.

Para todas las comunicaciones y entrega de documentacion técnica se utilizara el idioma
castellano, siendo obligacién del Contratista asumir el coste de traduccion de documentos o

comunicaciones en caso de ser necesario.

OCTAVA.- ACUERDOS DE NIVEL DE PROYECTO
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i) Objetivos y Descripcion del SLA:
Los principales objetivos del nivel de servicio requerido son los siguientes:

e Asegurar el correcto entendimiento del alcance de los

Servicios soportados por el Proveedor

e Establecer los indicadores y niveles de Servicio a prestar
por el Proveedor que permitan realizar el seguimiento de

un modo obijetivo.

A continuacion, se establecen los SLA’s para el servicio objeto del presente Contrato:

SLA Valor aceptable
Entrega del plan formativo detallado y activacion de la XXX/XXX[2026
plataforma de formacién del Proveedor

Inicio del Programa de formacion XXX/XXX/2026

Entrega por parte del Proveedor de la documentacién técnica,
registros y evidencias exigidas por el Programa FSE+ y por
Fundacion INCYDE.

Semanalmente
Para validacion por parte de Fundacion Universia de los
requisitos del Programa FSE
Imparticion del programa 100% de los dias que sean asignados

24 horas desde el aviso de la incidencia por el
Plazo de resolucion de incidencias Cliente o desde la deteccion de la incidencia por

el propio Proveedor

. o . Hasta un maximo de 5 incidencia durante la
Ratio maximo de incidencias ) )
vigencia del Contrato




Cofinanciado por &0, —— A arac A
BRI e sone G gnersa

'.

o o ) 4 horas desde el momento de producirse la
Informar al gestor del servicio de las incidencias o )
incidencia

Contestacion a los requerimientos de informacion y aporte de | 72 horas desde la recepcion del requerimiento.

la documentacién solicitada Pudiendo ser menor en casos justificados

Elegibilidad de los gastos conforme a la normativa vigente y -G
aplicable a la Operacion del gasto declarado por el Proveedor °

ii.- Entrega y aceptacion del Proyecto ejecutado

Las fasesy plazos previstos para el desarrollo y entrega del Programa que integra el proyecto
objeto de ejecucion del presente anexo se regularan por el apartado anterior, sin perjuicio de
que las Partes puedan acordar otras condiciones de comun Contrato en virtud del desarrollo

del Proyecto con el objeto de adecuarlo a las necesidades de las mismas.

Una vez concluya, conforme al calendario establecido en el presente Anexo, el proceso de
desarrollo y ejecucion del proyecto o, en su caso, de cada una de las unidades que lo

componen, el Proveedor debera entregar al Cliente:
- XXXX
- XXXXXX
- Diplomas de finalizacion de la formacion

Tras la ejecucion y entrega del Proyecto concluido o, en su caso, de cada una de sus unidades,
el Cliente dispondra de un plazo de treinta (30) dias naturales (periodo de prueba) para
verificar los elementos entregados y si cumplen con la totalidad de especificaciones y

prescripciones del presente contrato.

Las anomalias, fallos o defectos que se detecten o se pongan de manifiesto durante el
periodo de prueba, deberan ser corregidos por el Proveedor en el plazo de quince (15) dias

naturales sin coste alguno para el Cliente.

Transcurrido el periodo de prueba o, en su caso, una vez corregidas las deficiencias a

satisfaccion del Cliente, este firmara un Acta de Aceptacion por cada uno de los
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programas/aplicaciones/desarrollos/ realizados y entregados que le permitira utilizarlo

libremente de acuerdo con lo previsto en el presente contrato.

Si se han fijado determinados hitos en el Proyecto, habra de firmarse un Acta de Aceptacion
por cada uno de ellos. No obstante lo anterior, el Proveedor se compromete, durante un plazo
de noventa (90) dias naturales posteriores a la fecha del Acta de Aceptacion, a corregir, sin
coste alguno para el Cliente, cualquier error de programacion detectado en los trabajos
realizados, provenga o no de la concordancia de dichos trabajos con las especificaciones

técnicas indicadas en el presente anexo.

iii.- PENALIZACIONES

El cumplimiento de los objetivos de maxima calidad en la ejecucion y/o desarrollo del
Proyecto realizado se considera elemento esencial para el buen cumplimiento del Anexo, por
lo que su inobservancia supondra la aplicacion de las penalizaciones que al efecto se
establecen, pudiendo incluso llevar aparejada la resolucion automatica del Anexo, sin
perjuicio y con expresa reserva del Cliente de las acciones que, en su caso, correspondieran

para la reclamacién de los dafos y perjuicios que se hubieran podido ocasionar.

Para los supuestos de incumplimiento se establecen una serie de penalizaciones:

Incumplimiento .
Valor aceptable Valor de la penalizacién

penalizable

. 100% de los dias Advertencia Formal. A partir del 2°
Imparticion del Menos del 100% de los | o o o
que sean| ) incumplimiento, posibilidad de rescindir el
programa ] dias que fueron asignados ) ] )
asignados Contrato con caracter inmediato.

se penalizara con un 1% de la facturacion

Entrega del plan por cada dia de retraso.

formativo detallado y

activacion de la|En la fecha

STl do | s Incumplimiento El retraso de 14 dias dara derecho de

Formacion del resolucién inmediata del Contrato por

Proveedor parte del Cliente
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Fundaciin INCY DE

Plazo de resolucion de

24 horas desde el
de la

incidencia por el

aviso

Cliente o desde la

24 horas desde el aviso de
laincidencia por el Cliente

0 desde la deteccion de la

20

incumplimiento, se penalizara con un 1%

Advertencia Formal. A partir del

incidencias . o ) ) . .
deteccion de la|incidencia por el propio |de la facturacion por cada dia de retraso.
incidencia por el | Proveedor
propio Proveedor
Hasta un maximo
] o de 5 incidencia|Mas de 5 incidencias|Advertencia Formal. A partir de la sexta
Ratio maximo de ) ) o ) o o
o ) durante la|durante la vigencia del|incidencia, posibilidad de rescindir el
incidencias ) ] ) ] )
vigencia del | Contrato Contrato con caracter inmediato
Contrato

Informar al gestor del

4 horas desde el

Mas de 4 horas desde el

Se penalizara con un 1% de la facturacion

por el Programa FSE+

Universia,

por las Partes

o momento de .
servicio de las ) momento de producirse |por cada hora de retraso en la
o producirse  la| e o
incidencias L ) la incidencia comunicacion de la incidencia
incidencia
Respetar las
obligaciones
Entrega por parte del | acordadas por las
Proveedor de la|Partes y facilitar
documentacion la labor de la La disminucion del valor de la subvencion
o ) ) . No respetar las . i
técnica, registros y |inspeccion de o serd a cargo del proveedor mediante la
) ) o . obligaciones acordadas| = = )
evidencias  exigidas | Fundacion disminucion correspondiente del segundo

Pago

y por  Fundacién | Fundacion Incyde
INCYDE. y aquellas

autoridades

competentes
Entrega de | 24 horas desde la | Entregado después de los L »

. ] o ] ) Penalizacion del 1% de la facturacion por
documentacion final | finalizacion  del |primeros 2 dias de la .
cada dia de retraso

del curso curso finalizacion del curso.
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La disminucion del valor de la subvencion
Asegurar que el 100% | 100% de los

o sera a cargo del proveedor, mediante la
de los gastos sean |gastos sean | Incumplimiento

disminucion correspondiente del segundo

pago

elegibles elegibles

Las penalizaciones establecidas no tienen caracter limitativo sino seran acumulables e
independientes de la reclamacion y resarcimiento de los danos y perjuicios que pudieran

ocasionarse, en cualquier caso.

Las partes acuerdan expresamente que en el caso en el que se apliquen las penalizaciones
de caracter econdmico establecidas en el presente Anexo, el Cliente podra compensar el

importe correspondiente a las mismas de la/s siguiente/s factura/s del Proveedor.

NOVENA.- SUBCONTRATACION

El Proveedor no podra subcontratar total o parcialmente el objeto del presente Anexo. El
Proveedor no permitira el tratamiento (incluida la visualizacién o acceso remoto) de datos

del Cliente desde fuera del Espacio Econémico Europeo.

Y en prueba de conformidad las partes firman el presente documento, por duplicado,
quedando un ejemplar en poder de cada parte y a un solo efecto, en el lugar y fecha sefialados

en el encabezamiento.

EL CLIENTE EL PROVEEDOR
Por Poder Por Poder
EL CLIENTE

Por Poder
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ANEXO 1l

AUTORIZACION DE USO DE MARCA

En Madrid, aXXde XXX de 2026

REUNIDOS

De una parte, BANCO SANTANDER, S.A. sociedad espaiiola, con CIF A-39000013 y domicilio
social en Santander, Paseo de Pereda, 9-12, (en adelante, “LICENCIANTE") representado en
este acto por dofia XXXX, en calidad de apoderada y en uso de las facultades que tiene
conferidas a virtud de poder otorgado a su favor, el dia XXXX, ante el Notario de Santander,

don Juan de Dios Valenzuela Garcia, con el nimero 2406 de su protocolo.

Y de otra, XXXX (en adelante, el “LICENCIATARIO") con C.I.F XXXX y domicilio social en XXXX,
representado en este acto por D. XXX, con DNI XXXX en calidad de XXXX y en uso de las
facultades que tiene conferidas a virtud de poder otorgado a su favor el dia XXX, ante el

Notario de XXX, D. XXXX, con el nimero XXX de su protocolo.

En lo sucesivo, se denominara individualmente a una de las partes como la “Parte” y,

conjuntamente a todas ellas, como las “Partes”.

Ambas partes, en el concepto en que intervienen, se reconocen reciprocamente la capacidad

legal necesaria para formalizar el presente documento, a cuyo fin

EXPONEN

I.- Que con fecha XXX de XXX de 2026, el LICENCIATARIO y FUNDACION UNIVERSIA han
firmado un convenio (en adelante, el Contrato) cuyo objeto es la ejecucion y/o desarrollo de
un Proyecto, consistente en el disefo, desarrollo e imparticion de dos itinerarios formativos
denominados “Introduccion al Analisis de Datos e Inteligencia Artificial y" Economia Circular
y Empleos Verdes " (en adelante, el “Programa”) los cuales tienen como objetivo ayudar a los

participantes a adquirir conocimientos en materia de ciberseguridad que mejoren su
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empleabilidad; y que, en virtud de dicho contrato, el LICENCIATARIO estd interesado en

utilizar  las marcas referidas en el siguiente expositivo

Il.- Que el  LICENCIANTE siendo titular de las marcas que se incluyen en la tabla de mas
abajo, (en adelante, las Marcas), autoriza al LICENCIATARIO el uso de las mismas,

exclusivamente para los fines y en la forma descrita en la presente Autorizacion de uso

Territorio N° Marca Denominacion Clases Situacion

UNION

curopEA | 0 07et0 Un|>erS’|G 41 Concedida
fundacion

I1l.- Que el LICENCIANTE esta conforme en autorizar al LICENCIATARIO el uso de las mismas,

exclusivamente en la forma del Logo que se muestra en el Exponendo |, y el LICENCIATARIO

acepta esta autorizacion para los fines y en la forma descrita a continuacion, otorgando las

Partes la presente Autorizacion de uso de marca con arreglo a las siguientes

ESTIPULACIONES

PRIMERA. - El presente contrato tiene por objeto la concesion, por parte del LICENCIANTE
al LICENCIATARIO, de una licencia no exclusiva e intransferible, para utilizar las Marcas

referidas en el Exponendo Il, siempre que ello no menoscabe la distintividad del mismo.

Esta licencia se concede a titulo gratuito y se otorga sélo en la medida en que las Marcas se
empleen para cumplir las obligaciones acordadas entre las Partes en el Convenio
mencionado en el Exponendo | y siempre sujeta a los términos y condiciones que en el

mismo se contemplen, y a lo que se indican en las siguientes estipulaciones.

SEGUNDA. - El LICENCIANTE se reserva todos los derechos, acciones e intereses sobre el

bien licenciado, incluso su uso.
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Por su parte, el LICENCIATARIO reconoce que el LICENCIANTE continua siendo propietario
exclusivo de las Marcas, logos y de todos los derechos de Propiedad Industrial e Intelectual

afectos a las mismos.

TERCERA. - EL dmbito territorial del presente contrato se extiende al territorio de Espafia
(Territorio), teniendo presente que el uso de las Marcas se amplia al ambito de Internet, en
lo que se refiere a su visibilidad a través de plataformas o medios accesibles fuera del
Territorio. Sin perjuicio de lo anterior y, a efectos aclaratorios, el LICENCIATARIO no podra
usar las Marcas de una manera que se dirija especificamente a cualquier mercado o publico

fuera del Territorio.

CUARTA. - EL LICENCIATARIO no podra ceder la licencia a terceros ni otorgar sublicencias.

En ningun caso podra el LICENCIATARIO vender, transmitir, enajenar ni gravar en forma
alguna las Marcas cuyo uso es objeto del presente contrato, quedando asimismo prohibido
al LICENCIATARIO ceder o subrogar a terceros en el presente contrato o en los derechos

que se deriven del mismo.

QUINTA. - EL LICENCIATARIO acepta esta Autorizacion de uso y se obliga a usar las Marcas,
Unica y exclusivamente, para la cobertura y con las limitaciones sefialadas en este contrato.
Asimismo, se obliga a no usar las Marcas para las coberturas no incluidas en este contrato y

a utilizarlo de conformidad con el formato y siguiendo las instrucciones del LICENCIANTE.

EL LICENCIATARIO reconoce el mejor derecho del LICENCIANTE para usar las Marcas, y para
distinguir cualquier producto o servicio comprendido o no en las clases en que éste se

encuentre registrado.

SEXTA. - La presente Autorizacion de Uso tendra la misma vigencia que el Convenio
firmado entre FUNDACION UNIVERSIA y el LICENCIATARIO con fecha XXX de XXX de
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2026, de un (1) afo de duracion, y, entrara en vigor en la (definir como corresponda) fecha
de su firmay quedara extinguido a la fecha de finalizacion del mismo, prevista para el XXX
de XXX de?2027.

El uso en momentos posteriores estara condicionado a una nueva solicitud de autorizacién
de uso que el LICENCIATARIO debera remitir por escrito al LICENCIANTE.

No obstante, lo anterior, en cualquier momento y, sin necesidad de justificacion, podra, el
LICENCIANTE, resolver el presente contrato, comunicandoselo a la otra parte con 30
(treinta) dias de antelacion a la fecha en que deba tener lugar su extincion, no teniendo el

LICENCIATARIO derecho a indemnizacion alguna por este concepto.

SEPTIMA. - A la terminacion del Convenio, el LICENCIATARIO debera dejar de utilizar las
Marcas, incluidas en el presente Contrato. No obstante lo anterior, el LICENCIATARIO podra
seguir usando las Marcas en la medida en que este uso sea necesario para cumplir con lo
dispuesto en el Convenio (u otros acuerdos referidos en el mismo) que contintien después

de su terminacion.

OCTAVA. - Adicionalmentey, sin perjuicio de lo dispuesto en las clausulas Sexta y Séptima
del presente documento, esta Autorizacion de uso quedara automaticamente revocada en

los siguientes supuestos:

1) Que FUNDACION UNIVERSIA deje de estar participada, directa o indirectamente,
por Grupo Santander, a condicion de que en tal caso, el LICENCIANTE (para ampliar
en el tiempo y forma que considere razonablemente necesario) otorgue al
LICENCIATARIO una licencia limitada para continuar usando las Marcas, con el fin
de permitir a LICENCIATARIO cumplir con los requisitos legales o reglamentarios

aplicables a las obligaciones contraidas por el LICENCIATARIO en el Convenio.

2) Cualquier incumplimiento material (ya sea por accion u omisién) por parte del
LICENCIATARIO de cualquier disposicion de esta Autorizacion de uso, incluido pero

no limitado al de uso indebido de las Marcas incluidas en la misma, que pudieran
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comprometer el buen nombre, imagen publica o reputacién del LICENCIANTE o del

Grupo Santander.

NOVENA. - EL LICENCIATARIO asume la responsabilidad por los dafios y/o perjuicios que
pudiera causar al LICENCIANTE como consecuencia del uso indebido o negligente del bien

licenciado, tanto de forma directa como indirecta por reclamacién de un tercero.

DECIMA. - Para todos los efectos legales las partes fijan como domicilios habiles los
sefalados en este contrato. Cualquier cambio de domicilio debera ser notificado

fehacientemente a la otra Parte.

UNDECIMA. - Si durante la vigencia del contrato se detecta una infraccion a los derechos
del LICENCIANTE sobre los bienes licenciados por parte de cualquier tercero, el
LICENCIATARIO, inmediatamente tenga conocimiento de ello, y siempre antes de
transcurridos 7 dias naturales, lo notificara por escrito al LICENCIANTE exponiendo los
hechos razonablemente detallados, teniendo el LICENCIANTE el derecho exclusivo a decidir

si inicia un procedimiento contra el tercero infractor a su costa.

DUODECIMA. - En cualquier caso, el LICENCIATARIO no iniciara accion o procedimiento
alguno o reclamacion con el referido objeto, debiendo advertir en todo caso al LICENCIANTE

del presunto ilicito.

EL LICENCIATARIO se compromete a cooperar de buena fe y a asistir, en la medida de lo
posible al LICENCIANTE, en la defensa o inicio de una accion, procedimiento o reclamacion

respecto al uso indebido de las Marcas por parte un tercero.

DECIMOTERCERA. - El presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de conformidad

con la legislacion de Espafia.



Cofinanciado por &0, —— AT A
la Unién Europea fﬂ[k%E EIEELT === Fondos Europeos C{uand.{:(}u?\\ Fjunr: gﬂe cl: %ﬂ

'.

Las Partes, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que les pudiese corresponder,
someten todas las diferencias que pudieran surgir en relacion con la ejecucion,
interpretacion, cumplimiento o incumplimiento del presente Contrato a los juzgados y
tribunales de Madrid.

DECIMOCUARTA. - El presente contrato con sus anexos y los que se pudieran ir
incorporando al mismo, constituiran la tnica documentacién valida del Convenio entre las
Partes en relacién con su objeto, por lo que no tendra fuerza contractual cualquier otro
documento que no haya sido expresamente incorporado al mismo mediante la oportuna

referencia.

DECIMOQUINTA. - El presente contrato podra ser alterado, modificado o ampliado, sélo

mediante documento escrito firmado por representantes autorizados de cada parte.

DECIMOSEXTA. - Tratamiento de datos personales de representantes, personas de

contacto y otros empleados de las Partes

En cumplimiento de la normativa aplicable de proteccion de datos, las Partes se obligan a

informar a los interesados de:

i. que sus datos personales que figuran en este Contrato y todos aquellos que
durante la relacion contractual y comercial entre las partes pudieran recabarse,
se trataran bajo la responsabilidad de cada Parte con la finalidad de gestionar la
relacion contractual y en cumplimiento de sus obligaciones legales. Este
tratamiento resulta necesario y tiene su base en el interés legitimo de las Partes

asi como en el cumplimiento de obligaciones legales.

ii. que podran ejercitar, en cualquier momento, sus derechos de acceso,
rectificacion, supresion, oposicion, portabilidad y de limitacion del tratamiento
(o cualesquiera otros reconocidos por ley) mediante notificacion escrita a la
parte correspondiente, a la atencion del responsable o delegado de proteccién

de datos, a las direcciones indicadas en este Contrato;
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iii. que podran ponerse en contacto con el Delegado de Proteccion de Datos en las

siguientes direcciones:

- Para BANCO SANTANDER S.A es privacidad@gruposantander.es

- Para XXXX. es XXXXX

iv. que los datos seran tratados durante la vigencia del Contrato y, tras ello,
permaneceran bloqueados por el periodo de prescripcion de cualesquiera

acciones legales o contractuales que resulten de aplicacion;

V. que pueden presentar cualquier reclamacion o solicitud relacionada con la

proteccion de datos personales ante la Agencia Espariola de Proteccion de Datos

en www.aepd.es.

Asi lo dicen y otorgan y, en prueba de conformidad, ambas partes suscriben la presente
Autorizacion de uso de Marca en todas sus paginas, el cual se expide por duplicadoy a un

solo efecto, en el lugar y fecha establecidos utsupra.
LICENCIANTE. BANCO SANTANDER, S.A. LICENCIATARIO XXXX.

p.p. Doiia Beatriz Pellejero Vazquez p.p. XXXX


http://www.aepd.es/
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ANEXO IV

AL CONTRATO CELEBRADO ENTRE FUNDACION UNIVERSIA y XXX EN FECHA XXX DE
XXX DE 2026, COMO CONTRATO DE CESION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

En Madrid, a XXX de XXXX de 2026

REUNIDOS

De una parte , XXXX (en adelante, el “Cedente”) con C.I.F XXXX y domicilio social en XXXX,
representado en este acto por D. XXX, con DNI XXXX en calidad de XXXX y en uso de las
facultades que tiene conferidas a virtud de poder otorgado a su favor el dia XXX, ante el
Notario de XXX, D. XXXX, con el nimero XXX de su protocolo

De otra parte, FUNDACION UNIVERSIA (en adelante, el “Cesionario”), con N.I.F. G-84545409
y domicilio social en Avenida Cantabria s/n, Boadilla del Monte (Madrid), representada en
este acto por Dfa. Lara Repolles Franco con DNI 53491883-R y Diia. Beatriz Arribas Coro con
DNI 71.655.2317-L, ambas con poder otorgado en fecha 19 de octubre de 2023, otorgada ante

el notario de Madrid, D. Gonzalo Sauca Polanco, con el nimero 3.957 de su protocolo.

En adelante, se denominara a XXXy a la Fundacion de manera conjunta como las “Partes” e

individualmente a cada una de ellas como la “Parte”.

Las Partes intervinientes se reconocen mutuamente plena capacidad necesaria y suficiente
para contratar y obligarse, y, en especial, para otorgar el presente ANEXO de Cesion de Datos
Personales adjunto al Contrato celebrado entre Fundacion Universia y XXX en fecha XXX de

XXXde 2026 (en adelante, el “Contrato”) y en su virtud libremente
MANIFIESTAN

[.- Que el Cedente, en el marco de la actividad derivada del objeto del Contrato, es
responsable del tratamiento de los datos personales de los solicitantes (en adelante, los
“Participantes”) del disefio, desarrollo e imparticion de dos itinerarios Fformativos
denominados “Introduccion al Analisis de Datos e Inteligencia Artificial y" Economia Circular
y Empleos Verdes " (en adelante, el “Programa”) a los que hayan superado superan los

requisitos de admision exigidos en el Programa.
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[l.- Que es preciso que el Cesionario como otorgante del Programa pueda recibir los datos
personales de los Participantes, que realizan las formaciones en la plataforma cuyo
responsable de tratamiento es el Cedente para permitir la correcta gestion, seguimiento,
justificacion y reporte del mismo frente a Fundacion INCYDE y demas 6rganos competentes
en el marco operacién “EcoDigital: Competencias para la Transicion Digital y Verde”
(E2425MAS102MAD), cofinanciada por el Fondo Social Europeo Plus (FSE+).

lll.- Que interesa a ambas Partes regular la presente cesion y a tal efecto, acuerdan suscribir
el presente ANEXO de Cesidn de Datos Personales (en adelante, el “Anexo”) de conformidad

con las siguientes

ESTIPULACIONES
PRIMERA. - OBJETO DEL ANEXO

Constituye el objeto del presente Anexo establecer las bases y condiciones con arreglo a las
cuales el Cedente comunicara los datos personales de los Participantes al Cesionario, con la
finalidad de la correcta gestion del Programa, incluyendo, en particular, la relativa al
progreso, asistencia y finalizacion de la formacion por parte de los participantes, a los efectos
de permitir la adecuada ejecucion del Programa y el cumplimiento de las obligaciones de
seguimiento, justificacion y reporte de frente a Fundacion INCYDE de las obligaciones

derivadas del Programa FSE.

Los datos personales que se requieren ceder son los relativos a: (i) Datos identificativos y (ii)

Datos académicos (relativa al progreso, asistencia y finalizacién de la formacion ).
SEGUNDA. - OBLIGACIONES DEL CEDENTE Y CESIONARIO

Con el fin de dar cumplimiento a la normativa en materia de proteccion de datos, y en
particular, al REGLAMENTO (UE) 2016/679 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO de
27 de abril de 2016 relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos (en adelante, “GDPR"),

el Cedente:

e Declara la procedencia licita de los datos personales que van a ser comunicados al
Cesionario, garantizando que éstos se han obtenido cumpliendo con los requisitos
establecidos en el GDPR. En este sentido, el Cedente manifiesta haber obtenido el
consentimiento informado, libre, especifico e inequivoco de los interesados para la

cesion de sus datos al Cesionario.
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e Se compromete a haber informado a sus usuarios de la finalidad de uso de la
informacion recogida y de los demas aspectos recogidos en el deber de informacion.
Particularmente el Cedente ha informado correctamente a los interesados conforme
al articulo 13 GDPR, incluyendo la cesion de datos a la Fundacién Universia para los

fines descritos en el presente acuerdo.

e Manifiesta que se da cumplimiento a los requisitos que se deben garantizar para

llevar a cabo tratamientos para actividades de publicidad y prospeccion comercial.

e (Garantiza el cumplimiento de las obligaciones que le correspondan en virtud de las
disposiciones contenidas en el presente Anexo y en la normativa reguladora de la

proteccion de datos personales.

e (Garantiza la aplicacion de las medidas técnicas y organizativas correspondientes para
evitar la pérdida o alteracion accidental o ilicita de los datos personales de los

usuarios.

Por otra parte, el Cesionario, por el hecho de recibir los datos, quedara obligado a la
observancia de las disposiciones contenidas en el GDPR. En concreto, en virtud del presente

Anexo, el Cesionario se obliga a:

e Cumplir con las obligaciones previstas en el GDPR para un Responsable del
Tratamiento, como consecuencia de la adquisicion de esta consideracién tras la

comunicacion de los datos regulada por este Anexo.

e Permitir el ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, supresion, portabilidad,
limitacion y oposicion por parte de los titulares de los datos cedidos, facilitandoles

una direccion a estos efectos.

e Garantizar la aplicacion de medidas técnicas y organizativas apropiadas para
garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo habiéndose realizado
previamente el correspondiente analisis de riesgos para determinar las acciones y
controles necesarios, teniendo en cuenta el estado de la técnica, los costes de
aplicacion, la naturaleza, el alcance, el contexto y los fines del tratamiento, asi como
riesgos de probabilidad y gravedad variables para los derechos y libertades de las

personas fisicas.
Estas acciones y controles incluyen, entre otros:

(i) la pseudonimizacion cuando sea posible y el cifrado de datos personales;
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(i) la capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia

permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento;

(iii) la capacidad de restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma

rapida en caso de incidente fisico o técnico;

(iv) un proceso de verificacion, evaluacion y valoracion regulares de la eficacia de las medidas

técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

Adicionalmente, se ha realizado la correspondiente evaluacion de impacto en la proteccién
de datos de las personas, valorando los riesgos residuales e implementando el plan de accion,
como medida adicional de proteccion respecto de los derechos y libertades de las personas

fisicas, cuyos datos personales son tratados.

Asimismo, se debera respetar la confidencialidad de los datos obtenidos con motivo de este
Anexo, no revelandolos ni dejandolos a disposicion de terceros, salvo que sea requerido por

un Tribunal o Autoridad de Control en el cumplimiento de una obligacion legal.
TERCERA. - DURACION

La duracion del presente Anexo sera la necesaria para el correcto desarrollo de las finalidades

principales objeto del Contrato.
CUARTA. -CONFIDENCIALIDAD Y DEBER DE SECRETO
4.1 Confidencialidad

Toda la informacién calificada de confidencial, que sea comunicada entre las Partes con
motivo de la prestacion de los servicios objeto del presente Anexo, solo podra ser utilizada
por las Partes para tal fin. Ninguna de las Partes revelara a tercero alguno ni directamente ni
a través de terceras personas sin el previo consentimiento por escrito de la otra, ninguna

informacion que reciba de la otra parte en relacion con el presente Anexo.

Esta limitacion se aplicara indefinidamente, manteniéndose en vigor con posterioridad a la
finalizacion, por cualquier causa, del presente Anexo desde la comunicacion de la informacion,
independientemente de la duracion del presente Anexo. Ambas Partes acuerdan que
cualquier informacién confidencial recibida de la otra parte debe ser utilizada a los solos
efectos de prestar o recibir servicios al amparo del presente Anexo. Las anteriores

restricciones no se aplicaran a cualquier informacion:

(i) que sea o devenga accesible con caracter general para el publico, por un motivo diferente

alincumplimiento de una obligacion derivada de la presente estipulacion; o bien
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(i) que se obtenga de un tercero que no esté obligado a guardar confidencialidad en relacion

con la informacion; o bien
(iii) que Fuese por él conocida con anterioridad; o bien
(iv) cuya revelacion por parte del receptor venga impuesta por la ley.

Asimismo, no esta sujeta a la obligacién de confidencialidad aqui prevista la revelacién de
informacion confidencial que responda al cumplimiento de una orden de naturaleza judicial
o administrativa, y siempre que la parte que hubiera recibido la orden correspondiente
informe previamente por escrito a la otra parte acerca de la obligacion de proceder a dicha

revelacion.

Transcurrida la vigencia del presente Anexo, las Partes deberan devolver la informacion

confidencial recibida o certificar haberla destruido.

La obligacién de confidencialidad prevista en esta Estipulacion permanecera en vigor para

ambas Partes con caracter permanente.
4.2 Deber de secreto

Conforme a lo dispuesto en la normativa aplicable en materia de Proteccion de Datos de
caracter Personal, quienes intervengan en cualquier fase del tratamiento de los datos de
caracter personal estan obligados al secreto profesional respecto de los mismos y al deber
de guardarlos, obligaciones que subsistiran aun después de finalizar sus relaciones

contractuales.
QUINTA.- RESPONSABILIDADES

Las Partes se comprometen a cumplir lo dispuesto en el presente Anexo y en la normativa
aplicable en materia de Proteccion de Datos de Caracter Personal, respondiendo cada uno de
las infracciones e incumplimientos en que incurran. Asimismo, las Partes responderan de los
dafios y perjuicios que causen a la contraparte, en caso de dolo o negligencia, o debido a la

inobservancia de sus obligaciones contractuales y legales.
SEXTA. - FUERO

Para la solucién de cualquier discrepancia, cuestién o reclamacién derivada directa o
indirectamente de la interpretacion o ejecucion del presente Anexo, las Partes renuncian al
fuero propio que pudiera corresponderles y se someten a la jurisdiccion de los Juzgados y

Tribunales de Madrid capital.
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En prueba de conformidad con todo lo que antecede en cuanto a contenido y estipulaciones
del presente Anexo, ambas Partes otorgan y firman por duplicado ejemplary a un solo efecto

en el lugar y fecha que constan en el encabezamiento.
XXXX FUNDACION UNIVERSIA

Por poder

Por Poder

Por Poder
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Anexo v

(Documentos identificacion P.J.)

CERTIFICADO DE ACCIONISTAS / BENEFICIARIOS FINALES

Datos identificativos de la persona o instrumento juridicos que establece la relacion

DNOIMINACION: et e e et et e e e et et e e et e et eee eee eae eae e een een eme eee een een se eee mee een eee eme mae e een eee eme menes

Localidad: ......ccccoeveieeieeee e e e COdIiQO

POSEAL: et e

CIF: e veeeeveeeiee e TELEFONO: e

FaX: et e e s

Por la presente, en aplicacion de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo
de capitales y de la financiacion del terrorismo, el/los abajo firmante/s, en la condicion de

representante legal bajo la que actta (deberd marcar una de las opciones):

O 4 O 0
Administrador Unico/Solidario Administrador mancomunado Secretario Consejo Adm.

Otros (indiquese)

CERTIFICA

1°.- Que los datos identificativos de las personas que son accionistas / beneficiarios finales

de la persona o instrumento juridicos son los siguientes:

(a) La persona o personas fisicas gue en ultimo término posean o controlen, directa o

indirectamente, un porcentaje superior al 25 por 100 del capital o de los derechos de voto

de una persona juridica, o que por otros medios ejerzan el control, directo o indirecto, de la

gestion de una persona juridica (se exceptuan las sociedades que coticen en un mercado

regulado de la Unidn Europea o de paises terceros equivalentes)




o
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(b) La persona o personas fisicas que sean titulares o ejerzan el control del 25 por 100 o

mas de los bienes de un instrumento o persona juridicos que administre o distribuya

fondos, o, cuando los beneficiarios estén aln por designar, la categoria de personas en

beneficio de la cual se ha creado o actta principalmente la persona o instrumento juridicos.

(c) Cuando no exista una persona fisica que posea directa o indirectamente o controle un

25 % o mas de los activos mencionados, las personas fisicas o juridicas que sean

responsables en ultima instancia de dirigir y gestionar la entidad o instrumento, incluso a

través de una cadena de control o titularidad, deben tratarse como beneficiario ultimo.

o Nombrey

APELUIAOS: .. et et ettt et ettt et et et et et et et e et ae s sae ea et s e aee et ras e aa esenareennes sae s

Tipo documento

identificacion... ..o e oo eeeeeeeeeeeeee e e d NUMIIO e e
P aiS A NMACIHTIIENEOD e eeeeeeeeeeeee ettt ettt e e et e e e e e e eteeeeesseteeeeessaeeeesessaaaeessessseeeesssasteeeseanseneeees
PaiS A FOSIARNCIA ... e et e e e et et et et e e e et e e e e et e e eee eee st se een een e saees e een eee e re een ee one

Porcentaje sobre el capital / derechos de voto / control de los

DIENES....oov et

o Nombrey

APELLIAOS: .. oot et et e ettt et ettt e et et et et es e e et e e e e e e e en e ea e enn

Tipo documento

identificacion.......cccceeeeeeeeeieeeiee e e e el NUMIO e e
PaiS @ OSIARNCIA .. o et et ettt et et e e et et e et st vt tee et sae st aen ten st eae e sen ees sae saean sen one
PaiS @ MACIHTIENEOD. c.ceeviiieeeiieeeeeeitee ettt eerat e e s esraabteesssattessssssreessssasseesssssssessssssasesseesssssaseees

Porcentaje sobre el capital / derechos de voto / control de los

DIENES.c.oeee e e e

o Nombrey

APELUAOS: ..ottt et ettt e et ettt et et st et et et e s as e et st 4ot e are as eae ten et seseee areen ene
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Tipo documento

identificacion.......ccccoee e e eceeeeeee e e eeee e e d NUMITO et
PaiS A TOSIARNCIA ... c.n et e et et et e et e e e et et e e eee et eae e een et st ea e een st eee e aem eee sae eee e eenene
PaiS A NMACIHTIIENEOD e ceeeeeieeeeeeeeeeeete et ettt et e e e eeseatteeeesaatteeeessseaeessssssaeessessssseessssssseeseessssssneees

Porcentaje sobre el capital / derechos de voto / control de los

DIENES...coot et

20°.- Que todo lo anteriormente manifestado es cierto a dia de hoy, comprometiéndome /
nos a comunicar a FUNDACION UNIVERSIA a la mayor brevedad cualquier modificacion de

los datos anteriormente manifestados.

Firmado: Firmado:

PP. PP.

En _,a de de 20
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